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¿A dónde nos están llevando los disturbios en 
EE UU? Si vemos la profecía bíblica, Dios aclara 
la respuesta. ¡También deja en claro que hay una 
solución, y cuál es esa solución!

La gente provoca disturbios para protestar por la muerte 
de George Floyd. El oficial cuya rodilla estaba en el cuello de 

Floyd fue acusado de asesinato, y si todo es 
como parece, debería ser condenado. Lo 
que él hizo fue un pecado terrible. Si Dios 
gobernara la Tierra, estoy seguro de que 
sería ejecutado.

Pero muchas personas no confían en 
nuestro sistema de justicia para manejar 
tales asuntos, y están recurriendo a la vio-

lencia. Se está dirigiendo mucha ira contra la policía, y algunas 
personas los están atacando. Cuatro policías fueron heridos de 
bala en St. Louis. Un policía en Las Vegas recibió un disparo en 
la cabeza y estaba luchando por su vida. Un jefe de policía reti-
rado que trabajaba como guardia de seguridad fue asesinado. 
Otros policías han muerto también. En todo el país este año, 
más de 100 policías han sido asesinados en el cumplimiento del 
deber. ¿Entonces la policía (sea blanca o negra), está siendo tra-
tada justamente? Ellos están haciendo trabajos terriblemente 
difíciles y nos están protegiendo del caos y la anarquía.

Algunos han comparado nuestra situación con una guerra 
civil. Ciertamente parece que nos dirigimos en esa dirección.

Abraham Lincoln dirigió a la nación durante la sangrienta, 
sangrienta Guerra Civil. Él entendió por experiencia dolorosa, 
el principio bíblico de que “una nación dividida contra sí 
misma no puede sostenerse”.

Lincoln les dijo a los estadounidenses muy abiertamente la 
razón de esa tragedia: “¡Nos hemos olvidado de Dios”!

En ese tiempo terrible, los estadounidenses tenían una 
cierta medida de arrepentimiento. Como hemos dicho por 
muchos años, la esclavitud fue uno de los pecados más grandes 
cometidos por una nación. Muchos lo sabían. Lincoln lo sabía. 
Él liberó a los esclavos. Pero los problemas raciales persisten.

El presidente Lincoln señaló el verdadero pecado de la 
nación. El problema era espiritual: ¡Nos hemos olvidado de 
Dios! Si él tenía razón respecto a los estadounidenses de 
entonces, ¿cuánto peor es ahora?

¡Traer a Dios al cuadro le da claridad! ¡Estudiar Su Palabra le 
da la solución! Yo lo he hecho durante muchos años, una y otra 
vez, ¡y sé que es verdad!

Muchos estadounidenses se consideran religiosos, ¡pero 
no conocen la Biblia y de hecho no conocen a Dios! Algunas 
personas están orando, pero si nuestras oraciones no son 

respondidas, ¡ése es un indicio importante de que necesitamos 
conocer mucho mejor al Dios verdadero!

‘Una ciudad en llamas sobre una colina’
El libro de Isaías es profecía para el tiempo del fin (Isaías 30:8). 
Es para los descendientes del antiguo Israel, que hoy incluyen 
a Estados Unidos, Gran Bretaña y varias otras naciones 
modernas.

Aquí está una de esas profecías específicas: “Vuestra tierra 
está destruida, vuestras ciudades puestas a fuego, vuestra 
tierra delante de vosotros comida por extraños, y asolada como 
asolamiento de extraños” (Isaías 1:7). Dios dice que si no Lo trae-
mos al cuadro, ¡nuestros problemas empeorarán cada vez más!

Ningún lado va a ganar la próxima guerra civil. Las 
personas de ambos lados pueden pensar que ganarán, ¡pero 
ninguno vencerá!

Dios usará esta terrible destrucción para castigarnos por aban-
donarlo y por nuestros pecados. Más de 100 profecías bíblicas 
dicen eso, y las hemos estado proclamando por más de 74 años.

¡Mire en lo que se ha convertido EE UU hoy! Un periodista 
británico dijo con una sinceridad aplastante que los aconte-
cimientos recientes han “expuesto a EE UU como un Estado 
fallido”. (…) ¡La idea de que puede considerarse un modelo 
viable de gobernabilidad a seguir, ahora es evidentemente 
absurda! Mientras me siento a escribir esto, las tropas se 
despliegan en las calles de las ciudades de todo el país, sus 
‘Humvees’ [vehículos militares] aún pintados con el camuflaje 
del desierto, mientras los saqueadores destrozan y queman y 
saquean las tiendas. (…) Seguramente es imposible ver a EE UU 
en este momento como algo más que una ciudad en llamas 
sobre una colina, que evoca sólo el deseo de que nuestra 
propia sociedad evite su destino” (Aris Roussinos, UnHerd, 1 de 
junio; énfasis mío).

¡Eso es triste pero cierto! Nuestros fundadores querían hacer 
de EE UU una ciudad brillante sobre una colina, ¡pero nos 
hemos convertido en una ciudad en llamas sobre una colina 
ante el mundo!

En 1992, los agentes de policía de Los Ángeles golpearon a un 
hombre negro, Rodney King, durante un arresto, pero luego 
fueron absueltos. Estallaron grandes disturbios; más de 2.300 
personas resultaron heridas y 63 personas fueron asesinadas. 
En ese tiempo escribí: “¡A medida que la economía empeora, 
los alborotadores van a quemar cada vez más porque la ira de 
Dios está sobre nosotros! Y Dios está mucho más airado con 
la gente blanca en Israel que con la gente negra” (Trompeta 
de Filadelfia, junio de 1992). ¡Porque esta nación y el pueblo 
británico tienen una historia con Dios!

¡Los disturbios raciales fueron profetizados!
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Muchos estadounidenses están conmocionados por el desafuero 
en nuestras ciudades. Pero Dios nos advirtió que esto sucedería.
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La gente blanca en EE UU de hecho desciende de Israel, ¡la 
cual tenía una historia personal con Dios Mismo! Dios los 
eligió no porque fueran mejores ni porque quisiera darles un 
privilegio especial, sino para usarlos como un ejemplo para 
otras naciones. ¡Su fracaso y nuestro fracaso de ser una ciudad 
brillante sobre una colina para llevar a las personas a Dios y a 
la felicidad, no solo nos perjudica a nosotros sino a todas las 
demás naciones!

En ese artículo de hace casi 30 años, escribí: “Los problemas 
se intensificarán hasta que nuestra gente se arrepienta [de sus 
muchos pecados]. (…) ¡Los disturbios de Los Ángeles son 
solamente una muestra de lo que va a sucederle a toda la 
nación!”

¿Cómo podría haber sabido yo que este problema empeoraría 
tanto? Porque la profecía bíblica lo dice. ¡Estábamos 
abandonando a Dios! Éste no es un problema sólo racial o 
político, donde un lado tiene la razón y el otro está equivocado. 
¡Este problema es espiritual! Nunca lo resolveremos hasta 
que nos demos cuenta de eso.

EE UU no solo tiene divisiones internas, ¡también tiene 
poderosos enemigos externos! ¡Naciones malintencionadas 
han estado esperando durante décadas y décadas 
para que algo así le sucediera a EE UU! Quieren 
destruir no solo ventanas y monumentos, ¡sino a 
toda esta nación!

Nosotros hemos dejado a Dios. Cuando los anti-
guos israelitas hicieron lo mismo, Él los castigó 
con invasiones de naciones extranjeras. Dios no 
quiere que esto nos suceda. ¡Él quiere que Le hagamos caso! 
Pero como el presidente Lincoln nos dijo, Dios castiga por 
abandonarlo.

Hablando como un dragón
Al Sharpton es tratado como un experto en relaciones raciales 
en EE UU. En un funeral, dijo: “La historia de George Floyd es la 
historia de la gente negra”. Comparó la rodilla del policía en el 
cuello de Floyd con la forma en que los blancos han tratado a la 
gente negra en EE UU durante 400 años. ¿Es eso cierto?

Ben Crump, el abogado de la familia Floyd, escribió un 
artículo de opinión para el Washington Post sobre la muerte 
de Floyd, diciendo que todos estos incidentes comienzan a 
sentirse como “genocidio”. Él escribió un libro el año pasado 
llamado Temporada de caza: El genocidio legalizado de perso-
nas de color. ¡El genocidio es la exterminación deliberada de 
un pueblo! ¿Está sucediendo eso en EE UU? ¿Ve usted gente 
blanca tratando de matar a gente negra?

En todo el año pasado, la policía dio muerte a 28 personas 
negras desarmadas, de acuerdo con mappingpoliceviolence.org. 
(Algunas agencias de noticias informaron que ese número era 
sólo nueve, pero eso cuenta sólo negros desarmados, baleados 
por oficiales en servicio). En casi todos estos casos, estas perso-
nas estaban luchando contra la policía de forma tal que los mata-
ron. Eso es desafortunado, y los policías cometen errores, ¡pero 
no es ningún exterminio deliberado! ¿Cómo puede un abogado 
llamar genocidio a eso? Él sabe que es una mentira. Si eso no es 
satánico y racista, ¡entonces no sé qué es el racismo!

El expresidente Barack Obama elogió a los manifestantes y 
culpó de la erupción del desafuero a la historia de esclavitud 

y racismo institucionalizado de la nación, a la que llamó 
el “pecado original de nuestra sociedad”. La idea del pecado 
original es el pecado innato dentro de nosotros debido a 
nuestros antepasados. El Sr. Obama dijo anteriormente que 
el racismo está en el adn de EE UU. ¿Cómo se interpreta 
eso? Abraham Lincoln, quien a un alto costo aprobó una 
enmienda constitucional para terminar con la esclavitud, 
¿tenía el racismo en su adn? ¿Qué pasa con los millones de 
hombres que lucharon en la Guerra Civil, y los más de 100.000 
que sacrificaron sus vidas, en parte para terminar con la 
esclavitud? ¿Tiene el Sr. Obama alguna gratitud por lo que se 
ha requerido para lograr la actual igualdad en EE UU?

A lo largo de la historia de EE UU, las relaciones raciales 
han visto mejoras dramáticas en las personas que se mezclan 
y se llevan bien. Uno nunca escucha de estos hombres algo al 
respecto.

Al Sharpton ridiculizó al presidente Trump por sostener 
una Biblia, y dijo que el Presidente necesitaba estudiar la Biblia. 
Luego, comenzó a abogar por la rebelión contra el gobierno. 
Bueno, en esa Biblia que Sharpton dice que deberíamos 
estudiar, ¡en el capítulo 13 de Romanos dice que uno debe estar 

sujeto al gobierno de la tierra! El Sr. Sharpton no 
tiene intenciones de estar sujeto al gobierno; ¡él 
quiere derrocarlo!

El Sr. Sharpton dijo que estaba en contra del 
saqueo y las quemas. Pero sólo unos días antes, 
dijo que no quería que los alborotadores quemaran 
los negocios de los negros. ¿No sugiere eso que 

estaba bien si quemaban los edificios de propiedad de blancos?
Jesucristo dijo que debemos ser pacificadores y hacer la 

paz (Mateo 5:9). El Sr. Sharpton dice que quiere paz, pero en 
cada oportunidad trata de llamar la atención sobre los actos 
malvados de la policía, aunque en la mayoría de esos casos la 
policía fue exonerada, y creo que con razón. ¿Traerán paz ese 
tipo de declaraciones? ¡Él siempre está tratando de dividir 
las razas y hacer la guerra!

Al Sharpton intenta parecer un cordero, ¡pero habla como 
un dragón! ¡Sus palabras vienen directamente de la mente del 
diablo!

Dios bendiga a EE UU
Desde el comienzo de la historia humana en el Jardín del Edén, 
los seres humanos nunca tuvieron la capacidad de gobernar 
correctamente sobre otros seres humanos. Los seres humanos 
no tienen las respuestas. Aun así, rechazamos a Dios y cons-
truimos nuestros propios gobiernos, nuestros propios sistemas 
educativos, nuestras propias religiones; ahora mire en qué se 
han convertido nuestras sociedades.

¿Dónde está la esperanza de resolver las injusticias y 
divisiones? ¿Dónde está la esperanza de salvar a nuestro país de la 
destrucción? ¡Está sólo en Dios! Si trajéramos a Dios al cuadro, y 
si nos arrepintiéramos y Le obedeciéramos, ¡Dios podría resolver 
todos estos problemas al instante! ¡La Biblia está llena de historia 
de cómo Él hizo exactamente eso! Dios bendijo a EE UU en el 
pasado y a Gran Bretaña antes de eso. Él milagrosamente resolvió 
enormes problemas que enfrentaron nuestros antepasados.

Nuevamente enfrentamos problemas terribles. La gente 
está orando. La gente a veces canta y dice “God Bless America” 

Solicite su copia gratuita 
de Estados Unidos y Gran 

Bretaña en profecía, de 
Herbert W. Armstrong, para 
rastrear la historia de estas 

naciones modernas, desde el 
antiguo Israel y hasta Dios.
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[Dios bendiga a EE UU]. Y Dios sí quiere bendecirnos. Pero, 
si no estamos recibiendo esas bendiciones, tenemos que 
preguntarnos honestamente ¿por qué? La razón es que no 
queremos reconocer que esas bendiciones, vinieron de 
Dios. No le creemos a Dios y no Le obedecemos. ¡Hemos 
abandonado a Dios!

Abraham Lincoln reconoció eso. A menudo él citaba la Biblia. 
La leía y la conocía bien, y él pudo ver que Dios nos ama, pero 
que debido a nuestros pecados debe castigarnos.

Amós 7:8 describe a Dios midiendo la destrucción de la 
nación y diciendo “No lo[s] toleraré más”. Por medio de Su 
Iglesia, Dios ha “tolerado” [tenido paciencia] con Su mensaje 

de advertencia (y esperanza) durante muchos años. Dios dice 
que todos somos culpables de pecar contra Él, y que nos dará 
una última oportunidad para arrepentirnos, para cambiar 
nuestra actitud hacia Él. Pero que después de esto, Él “no lo 
tolerará más”. Entonces, si no nos arrepentimos ahora, ¡vamos 
a hundirnos en el peor sufrimiento de nunca jamás!

“Los lugares altos de Isaac serán destruidos, y los santuarios 
de Israel serán asolados, y me levantaré con espada sobre 
la casa de Jeroboam”, un ataque de otra nación (versículo 
9). ¡Mire la destrucción que resultará si no escuchamos esta 
última advertencia!

Jesucristo llamó a este tiempo venidero de sufrimiento, la 
“gran tribulación” (Mateo 24:21). ¡Ahora ese tiempo está a las 
puertas!

Note lo que se dice sobre el profeta de Dios en Amós 7:10: “La 
tierra no puede sufrir todas sus palabras”. ¿Es usted capaz de 
soportar las palabras de Dios? Si cree en Dios y ora a Dios pero 
Él no le está bendiciendo, ¿está dispuesto a hacer caso de lo 
que Le está diciendo a usted?

Un ministro que está sirviendo a Dios tiene el deber de 
hablar las palabras de Dios, no sólo las palabras que a la gente 
le gusta escuchar. Depende de usted si las encontrará insopor-
tables, o si aceptará la corrección de Dios antes de que ocurra 
el desastre. Más allá de la Gran Tribulación de 3 años y medio, 
todavía hay una tremenda esperanza. ¡Incluso para aquellos 
que han muerto, y los que morirán, sí hay esperanza! Pero Dios 
quiere que usted deje de darle la espalda, antes de tener que 
enfrentar el sufrimiento y la muerte.

Destrucción medida
A fin de cuentas, los problemas terribles en EE UU son espi-
rituales. Y están siendo alimentados por el maligno del reino 
espiritual. La Biblia deja en claro que Satanás y sus demonios 
están activos en el mundo de hoy: “el espíritu que ahora opera 
en los hijos de la desobediencia” (Efesios 2:2). Estos espíritus 
malignos están provocando actitudes destructivas y acciones 
violentas. Ellos están detrás de los asesinatos cometidos por 
policías, ¡y detrás de los asesinatos de policías! Debemos estar 
alertas de estas fuerzas malévolas, o seremos terriblemente 
vulnerables a ellas (2 Corintios 2:11).

Sólo Dios puede protegernos, pero Él no lo hará cuando vivi-
mos en rebelión. La respuesta no es atacar a la ideología con-
traria, o al otro partido político o raza. ¡La respuesta es admitir 
nuestros pecados! Como nación, todos tenemos pecado. Todos 
hemos abandonado a Dios. Solo aquellos que despiertan y 
hacen caso, y pueden soportar cómo Dios nos está corrigiendo, 
pueden ser salvados del sufrimiento sin precedentes que viene.

¿Realmente conoce usted a Dios? Hebreos 10:31 dice: 
“Horrenda cosa es caer en manos del Dios vivo”.

La profecía de Isaías comienza: “Oíd, cielos, y escucha tú, 
tierra; porque habla [el Eterno]: Crié hijos, y los engrandecí, 
y ellos se rebelaron contra mí” (Isaías 1:2). ¡Dios quiere que 
todos en el universo escuchen esto!

Los “hijos” que Dios ha “criado y nutrido” son las naciones 
modernas de Israel. Él está hablando de EE UU y Gran Bretaña, 
las naciones descendientes de las 12 tribus del antiguo Israel. 
También está hablando del Israel espiritual, de la verdadera 
Iglesia de Dios. ¡Incluso la gran mayoría del pueblo de Dios Lo 
ha abandonado! Y para ellos, ¡sus vidas eternas están en riesgo!

¡“Oh gente pecadora, pueblo cargado de maldad [desafuero], 
generación de malignos, hijos depravados! Dejaron a [el 
Eterno], provocaron a ira al Santo de Israel…” (versículo 4). 
¿Cree usted que Dios podría ser provocado a la ira y el enojo? 
Muchas Escrituras dan un rotundo sí.

“Se volvieron atrás. ¿Por qué querréis ser castigados aún? 
¿Todavía os rebelaréis? Toda cabeza está enferma, y todo 
corazón doliente” (versículos 4-5). Ambos el Israel físico y el 
espiritual de hoy están enfermos, débiles de corazón, sin coraje 
real. ¿Por qué? ¡Porque no conocen al Dios verdadero!

El versículo 7 describe a nuestras ciudades quemadas y devo-
radas por extranjeros (los no israelitas). Usted no puede saber 
quiénes son éstos, a menos que sepa quién es Israel. Y realmente 
está hablando de aquellos que no cumplirán la ley de Israel. 
En la antigua nación de Israel, Dios no prohibía la inmigración, 
siempre y cuando la gente guardara la ley y la religión de Israel.

Cuando Lincoln habló de los peligros de “una casa dividida 
contra sí misma”, estaba citando a Jesucristo. ¡La Biblia regis-
tra tres veces cuando Cristo dijo que un reino dividido contra 
sí mismo termina en desolación! (Mateo 12:25; Marcos 3:25; 
Lucas 11:17). ¿Le cree usted a Jesucristo?

¿Realmente cree usted que Dios nos permitiría seguir abando-
nándolo hasta que perdamos nuestras vidas eternas, sin antes 
sacudirnos, sin llamarnos la atención y rogarnos que nos arre-
pintamos? Dios nos lo suplica en Ezequiel 33:11: “Volveos, volveos 
de vuestros malos caminos; ¿por qué moriréis, oh casa de Israel?” 
Ese mensaje no era para la gente alrededor de Ezequiel. ¡Él lo 
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Manifestantes se 
enfrentan con la 
policía en Washington, 
D.C., el 3 de junio.
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La muerte prematura de George 
Floyd hizo que blm se volviera popular 
virtualmente de la noche a la mañana.

Entonces, ¿qué es este movimiento al 
que EE UU está tratando ahora con tanta 
deferencia?

Black Lives Matter (blm) fue fundado 
en 2013 luego que George Zimmerman 
(un ciudadano común, no oficial de 
policía) fuera absuelto del asesinato de 
Trayvon Martin por actuar en defensa 
propia. Nada en la descripción de la 
misión de esta organización sugiere 
ninguna preocupación por la epidemia 
de violencia entre los propios negros. La 
blm está fundamentada en la noción de 
que los agentes de policía de todo el país 
atacan, e incluso asesinan sin motivo, a 
personas de raza negra sólo por el hecho 
de ser negras.

La blm no aboga por una reforma de la 
aplicación de la ley. Sus miembros quie-
ren que se deje de financiar a la policía, y 

RINDIÉNDOSE AL 

DESA
FUE
RO

que ésta sea completamente desmante-
lada. Quieren derrocar un sistema que 
ellos consideran inherentemente racista. 
La blm se ha convertido en un activista 
global complejo que pretende “erradicar 
la supremacía blanca” y “construir el 
poder local” para resistir a los blancos. 
Activistas destacados de la blm respaldan 
habitualmente, e incluso fomentan, la 
destrucción de la propiedad, el caos en 
las ciudades estadounidenses y la violen-
cia contra la policía.

Según su sitio de la web, la blm tam-
bién es una “organización que afirma lo 
‘queer’ [lgbti]” y que tiene por objetivo 
“desbaratar la estructura de la familia 
tradicional dictada por Occidente”, 

“desmantelar” las prácticas patriarcales 
y apoyar las “aldeas” comunitarias que 

“se cuidan colectivamente unas a otras”. 
La blm quiere destruir el sistema capi-
talista y reemplazarlo por una sociedad 
colectivista. Por definición, ésto es un 

P or cierto, ¿qué es Black 
Lives Matter  (Las vidas 
negras importan)? ¿Es 
u n  g r u p o  d e  p e r s o n a s 
altruistas? ¿Quieren ellos 
simplemente que el mundo 

deje de pensar que las vidas de los 
negros no importan?

La respuesta a esta pregunta es vital, 
porque EE UU de repente está tolerando 
y alabando en grande a esa organización. 
Los alcaldes se disculpan públicamente 
con sus líderes, y pintan sus lemas en 
sus calles con letras enormes. Grandes 
compañías y celebridades adineradas 
están donando generosamente a sus 
cofres. Jefes de policía y congresistas 
están marchando abiertamente en 
sus manifestaciones. Una encuesta de 
Morning Consult del 10 de junio dice que 
el 61% de los votantes estadounidenses 
ven el movimiento favorablemente, dos 
tercios más que hace sólo tres años.

DAVID RYDER/GETTY IMAGES

Protestas airadas y disculpas públicas —
¿qué espíritu está detrás de todo esto?  POR STEPHEN FLURRY

Bellevue, Washington, el jefe de 
policía Steve Mylett se arrodilla 

ante los manifestantes el 31 de mayo.
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movimiento revolucionario marxista; 
una insurgencia comunista.

La blm no está llamando a la gente a 
que simplemente entienda sus quejas 
o acepte su existencia. Ellos exigen 
una conformidad ideológica total. 
Incluso el permanecer en silencio (en 
lugar de expresar un apoyo total) 
hace que personas, organizaciones y 
empresas se enfrenten a los ataques de 
los devotos de blm, incluyendo asaltos 
verbales,  boicots,  desinversiones, 
vergüenza pública, amenazas de muerte 
y violencia física.

Es difícil decir cuánto del creciente 
apoyo a este movimiento proviene de 
una simpatía genuina y cuánto de la 
coacción, la intimidación y el temor. A 
los celosos defensores de blm no parece 
importarles eso, siempre y cuando pue-
dan mantener su marcha hacia adelante. 
Y cualquiera que sea su motivación, gran 
cantidad de personas blancas en todo 
el mundo han estado adhiriéndose y 
humillándose ante este culto radical.

Amplitud para destruir
La última semana de mayo [la ciudad de] 
Minneapolis estalló en llamas, en gran 
parte porque se le ordenó a la policía 
que se retirara. Jacob Frey, el alcalde de 
la ciudad (de izquierda radical) incluso 
le ordenó a la policía que evacuara la 
comisaría del tercer distrito, para que 
los alborotadores pudieran destrozarla 
y quemarla.

“El simbolismo de un edificio no 
puede pesar más que la importancia 
de la vida de nuestros oficiales o 
del público”, explicó Frey más tarde, 
aparentemente ignorando el hecho de 
que el simbolismo de una comisaría 
de policía humeante sólo envalentona 
a los delincuentes. Él afirmó que “no 
podíamos arriesgarnos a que alguien 
resultara gravemente herido”, al parecer 
incluyendo a los agitadores comunistas 
que se habían abierto paso destrozando 
secciones de Minneapolis, saqueando e 
incendiando durante casi una semana 
(énfasis añadido en todo).

Escenas similares de caos y devasta-
ción se extendieron a lo largo y ancho 
de EE UU, particularmente en ciudades 
donde los alcaldes de izquierda les 
dijeron a las fuerzas del orden, que les 
dieran amplitud para destruir a los 

“manifestantes”. Dieciocho personas 

fueron muertas en Chicago el domingo 
31 de mayo, el día más violento en esa 
ciudad. Su centro de operaciones de 
emergencia recibió 65.000 llamadas de 
ayuda ese día (como 50.000 más de lo 
habitual).

Michael Pfleger, pastor desde hace 
tiempo en una iglesia de 
Chicago, dijo que escuchó 
a  m u c h a  ge nt e  d e c i r : 

“Oye, no hay policías en 
ninguna parte... la policía 
no está haciendo nada”. 
Pfleger dijo que se sentó a 
ver cómo saqueaban una 
tienda durante una hora 
y no vio a la policía. Luego 
condujo por la ciudad para 
observar los saqueos, y la 
ausencia de policías.

L a  c i ud ad  d e  Nue va 
York se convirtió en una 
zona de guerra. Éste es 
el  mismo lugar donde 
unas semanas antes todos 
tenían que dejar de tra-
bajar, quedarse en casa y 
usar mascarillas, y donde 
la policía llegó a interrumpir funerales 
por violar las nuevas reglas de distancia-
miento social. Una vez que comenzaron 
las protestas por Floyd, la gente llenó 
las calles para marchar, provocar caos, 
romper las vitrinas de las tiendas, robar 
y gritar, atacar y disparar contra los ofi-
ciales de la policía de Nueva York (nypd). 
Decenas de vehículos policiales fueron 
dañados o quemados, y decenas de agen-
tes resultaron heridos, incluyendo a dos 
golpeados por vehículos que huyeron de 
inmediato.

En St. Louis, David Dorn, un policía 
jubilado de 77 años, fue asesinado a tiros 
cuando intentaba proteger de la turba, 
la casa de empeños de un amigo suyo. 
Dorn tenía cinco hijos y diez nietos. Los 
principales medios de comunicación 
prácticamente ignoraron su asesinato 
a sangre fría, así como las muchas otras 
víctimas de los disturbios brotando por 
todo el país. La Prensa estaba demasiado 
ocupada alentando a los alborotadores 
mientras encubrían sus atrocidades.

“Eso no es un motín” dijo Joy Reid 
d e  m s n b c ,  m ie ntra s  M i n n eap o l i s 
ardía en llamas. Su colega Ali Velshi, 
reportando en vivo desde el lugar los 
hechos, describía el disturbio como 

una protesta principalmente pacífica 
mientras a unos metros atrás de esa 
toma, un furioso infierno consumía en 
llamas a un edificio comercial. Una y 
otra vez, se nos dijo que los disturbios 
eran “mayormente pacíficos”.  Un 
c o m e n t a r i s t a  i n s i s t i ó  qu e  e r a n 

ciudadanos “acomedidos y 
preocupados” que salían a 
las calles. Nancy Pelosi, la 
presidenta de la Cámara 
d e  R e p r e s e n t a n t e s , 
describió las protestas 
como “conmovedoras” y 
dijo que éstas estaban 

“uniendo a la gente”.
Los que sí reconocieron 

la violencia, la justificaron. 
E l l o s  m i n i m i z a r o n  e l 
n ú m e r o  d e  p e r s o n a s 
que cometían violencia, 
y  dijeron que su furia 
era comprensible. Nos 
dijeron: Nadie escuchaba 
c u a n d o  p r o t e s t a b a n 
pacíficamente,  así  que 
tuvieron que amotinarse. 
La periodista ganadora del 

premio Pulitzer, Nikole Hannah-Jones, 
argumentó que los saqueos en Nueva 
York no eran realmente violentos y que el 
robo era más bien una “toma simbólica”. 
En cnn, Chris Cuomo dijo: “Muéstrenme 
dónde dice que los manifestantes deben 
ser amables y pacíficos”. Su colega Don 
Lemon comparó a los alborotadores con 
los Padres Fundadores de EE UU.

¡Los Padres Fundadores!

‘Quebrantamiento’
Mientras miles de personas incitan 
y cometen destrucción en las calles, 
¿qué están haciendo muchos de los 
estadounidenses más respetuosos de la 
ley? ¿Qué están haciendo muchos de los 
estadounidenses encargados de hacer 
cumplir la ley?

Están hincándose sobre una rodilla.
En años recientes, la falta de respeto 

por la bandera de EE UU, por la nación, 
por el pueblo estadounidense (y espe-
cialmente por la historia de EE UU), ha 
sido expresada cada vez más con el gesto 
de arrodillarse cuando se pide que se 
pongan de pie. Un exjugador profesional 
de fútbol americano lo popularizó. 
Ahora los  manifestantes lo  están 
haciendo, y exigen estridentemente que 

Grandes corporaciones 
que han anunciado apoyo 

financiero para grupos 
como Black Lives Matter:

Nike �  us$40 millones
Google �  us$12 millones
Amazon � us$10 millones
Disney �  us$10 millones
Facebook us$10 millones
Verizon � us$10 millones
Cisco �  us$5 millones
Intel �  us$3 millones
Uber �  us$1 millones
YouTube �  us$1 millones

SUMISIÓN
CORPORATIVA
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las autoridades también lo hagan. Y las 
autoridades se están sometiendo. Los 
alcaldes lo están haciendo, los miem-
bros del Congreso lo están haciendo, 
los miembros de la Guardia Nacional 
lo están haciendo, los soldados lo están 
haciendo, los oficiales de policía lo están 
haciendo.

Varios videos mostraron a discípulos 
de blm siendo agresivos e intimidantes 
poniendo a personas de rodillas. Uno fue 
publicado por un bromista que (al azar 
en la calle) le dijo a una mujer blanca: 

“Yo trabajo para Black Lives Matter. Mi 
director me ha dicho que salga hoy y 
te ponga de rodillas, porque tienes el 
privilegio de ser blanca”. Con deferencia, 
la mujer se hincó en ambas rodillas.

Algunos son aún más atrevidos en la 
degradación. En una reunión a estilo de 
culto en Bethesda, Maryland, cientos de 
manifestantes (en su mayoría blancos), 
se sentaron en el suelo y alzaron las 
manos como si se estuvieran rindiendo, 
mientras repetían en masa las palabras 
de un líder de blm, haciéndoles prome-
ter: “voy a hablar abiertamente sobre el 
racismo o la violencia contra los negros” 
y “hacer todo lo que esté a mi alcance 
para educar a mi comunidad”. El jefe de 
la policía de Webster, Massachusetts, se 
unió a una multitud de manifestantes, 
postrándose boca abajo  en el suelo 
durante ocho minutos.

El alcalde [de Minneapolis, Jacob 
Lawrence] Frey, se hincó sobre una 
rodilla ante el ataúd de George Floyd, en 
el funeral, y se cubrió el rostro con su 
mano, sollozando por más de un minuto. 
Más tarde apareció con un megáfono en 
un mitin de Black Lives Matter en Min-
neapolis, y confesó (hablando con un 
tapaboca puesto), que él como hombre 
blanco estaba “entendiendo y aceptando 
[su] propia ineptitud y quebranta-
miento”. Luego él arremetió contra el 
Departamento de Policía de Minneapo-
lis, diciendo que el “régimen del racismo 
sistémico necesita ser reformado”.

Este miserable hombre hizo esfuerzos 
ex trao rd i n a r io s  pa ra  m o s tra r  su 

solidaridad con blm. Indudablemente 
supuso que con esta exhibición él se 
merecería algo de aprecio y buena 
voluntad. Pero él se equivoca. Ese es un 
concepto erróneo fundamental sobre 
este movimiento; ese es un grave error 
que está motivando a la mayoría de las 
disculpas y confesiones. Esa es la noción 
ignorante de que este movimiento puede 
ser realmente aplacado y satisfecho. 
Pero no puede serlo.

Habiendo impugnado públicamente 
a todo el departamento de policía de su 
ciudad, llamándolo un “sistema racista”, 
el alcalde Frey se enfrentó a un duro des-
pertar: la multitud no quedó agradada. 
Una mujer con un micrófono exigió 
diciendo: “¿Sí o no? ¿Se comprometerá 

usted a eliminar el financiamiento 
del Departamento de Policía de 
Minneapolis? ¡No queremos más 
policía!” Cuando el alcalde no 
pudo comprometerse a apoyar 
inequívocamente la abolición de la 
policía, la multitud estalló. “¡Salte 

[improperio] de aquí!”, gritó la mujer 
mientras la multitud empezaba a gritar 
en coro: “¡Vete a casa Jacobo, vete a 
casa!” El alcalde, insuficientemente 
sometido, se escabulló avergonzado.

Q u e b ra n ta m i e n to  e s  l a  pa l ab ra 
c o r re c ta .  D e  h e c h o,  e s ta  pa l ab ra 
describe bien la calaña de cualquier 
tipo de resistencia o rechazo, por parte 
de las autoridades de este país contra 
este movimiento agresivo, vociferante 
y  e x t r e m i s t a .  D e  h e c h o  e s  u n a 
retirada a gran escala, una evacuación, 
c a p i t u l a c i ó n  y  a p a c i g u a m i e n t o . 
Quebrantamiento también es lo que 
este movimiento está dejando a su paso 
cuando alguien incluso insinúa algo 
diferente.

‘Silencio es violencia’
En Washington, D.C., antes de una gran 
manifestación de Black Lives Matter el 6 
de junio, la alcaldesa demócrata Muriel 
Bowser ordenó a los equipos encargados 
de las calles de la ciudad que pintaran 
con letras de 15 metros en color amarillo 
brillante “Black Lives Matter” a lo largo 
de tres cuadras de la Calle 16, la cual 
conduce a la Casa Blanca. Una plaza de 
la ciudad fue re-bautizada como “Plaza 
Black Lives Matter”.

Para Black Lives Matter D.C. eso no 
fue suficiente. Ellos tuitearon: “Eso es 

para satisfacer a los liberales blancos 
mientras ignoran nuestras demandas. 
(...) Black Lives Matter implica dejar 
de financiar a la policía”. Eso es lo que 
quiere blm: Que no haya guardas de la 
ley; ¡que terminen con todo el sistema 
racista!

Al día siguiente, los manifestantes 
d e  b l m  a g r e g a r o n  s u  d e m a n d a 
junto a la señalización original, en 
la misma pintura de color amarillo 
brillante: “Defund the Police” [Quiten el 
financiamiento a la policía].

En Nueva York, un activista negro 
que escribe para el New York Times 
aconsejó a los lectores que les dijeran 
a sus seres queridos, que se negarían a 
visitarlos o a responder sus llamadas, 
a menos que apoyen “a [blm] ya sea a 
través de protestas o contribuciones 
financieras”. Apoya esta revolución 
marxista o serás repudiado, dice el 
periódico oficial. “Silencio es violencia”, 
corean los manifestantes. Si no apoyas 
de corazón (y envías dinero), te arriesgas 
a convertirte en el “tiro al blanco” de la 
turba.

En respuesta a un tuit de blm, un 
presentador de baloncesto profesional 
y conductor de un programa de radio 
cometió el error de publicar en las redes 
sociales que “todas las vidas importan”. 
Él fue forzado a dejar ambos trabajos 
por ser “insensible” y por faltarle el 
respeto a “Black Lives Matter”.

La esposa de un futbolista profesio-
nal cometió el error de criticar a los 
saqueadores que destruían en Minnea-
polis. El atleta fue obligado a condenar 
el mensaje de su esposa en las redes 
sociales y apoyar a blm. Sin embargo, 
aún después de denigrarse ante la turba, 
fue despedido.

El 3 de junio, el mariscal de campo 
de la nfl, Drew Brees, dijo: “Nunca 
concordaré con nadie que no respete 
la  bandera de Estados Unidos de 
Norteamérica”. Los izquierdistas lo 
atacaron. Otros atletas y celebridades 
famosos aprovecharon la oportunidad 
p a ra  a c u s a rl o  d e  ra c i s m o.  Hu b o 
personas que le enviaron amenazas de 
muerte. Entonces, y como trágicamente 
se esperaba, su declaración de “nunca 
concordaré” se convirtió en una dócil 
disculpa en menos de 24 horas, seguida 
de otra disculpa, y luego otra.

Las disculpas no le 
importan a Black Lives 
Matter. No hay perdón.
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¿S abía usted que los 
iraníes hicieron una 
vigilia con velas por 
George Floyd? ¿Sabía 
que en el Muro de 
Berlín y en una zona 

en ruinas en la provincia de Idlib, en 
Siria, pintaron murales con las palabras 

“no puedo respirar”? ¿Sabía que los 
futbolistas de la Premier League inglesa 
se arrodillaron en el centro de la cancha, 
y que las estrellas del fútbol en Alemania 
al marcar goles mostraban el mensaje 

“Justicia para George Floyd”?
Un solo acto de brutalidad policial en 

EE UU desencadenó grandes protestas 
en París, Toronto, Copenhague, Dublín, 
Río de Janeiro, Milán, Ciudad de México 
y muchas otras ciudades. Las calles 
en Vancouver, Canadá, tuvieron que 
ser cerradas para dar cabida a miles 
de manifestantes. En Londres, los 
activistas de Black Lives Matter (Las 
vidas negras importan) gritaban “Manos 
arriba, no dispare” a la policía británica, 
la cual no porta armas. A casi 13.000 
kilómetros de la calle de Minneapolis 
donde sucedió la tragedia, decenas de 
miles de personas salieron a protestar 
en Auckland, Nueva Zelanda.

¿Por qué la extraordinaria indigna-
ción por un incidente en el medio oeste 
de EE UU?

Periódicos y medios de comunicación 
de todo el mundo publicaron titulares 
sobre el caos que se propagó por las 
ciudades de EE UU. El periódico más 
grande en Argentina decía: “Protestas 
y saqueos en todo EE UU”; el Diario 24 
horas de México: “Ira antirracista en las 
puertas de la Casa Blanca”; La Stampa de 
Italia: “Saqueos, peleas y toque de queda: 
EE UU en guerra”; el West Australian: 

“EE UU en guerra consigo mismo”; el 
Bild de Alemania: “Este policía asesino 
prendió fuego a EE UU”.

Están maravillados ante el desagrada-
ble espectáculo de EE UU destrozándose 
a sí mismo. Es un entretenimiento 
cautivador, como un reality show épico 
de humillación y autodestrucción de 
celebridades.

EE UU está siendo golpeado desde 
adentro y desde afuera. Y a decir verdad, 
los que odian a esta nación y todo lo que 
ella representa, huelen sangre y están al 
ataque.

Sermones de autoritarios
¿Quién parecía disfrutar más del 
caos dentro de EE UU? Los gobiernos 
autoritarios como los de Irán y China, 
aque l l o s  que  E E  U U  h a  c r i t ic ad o 
por pisotear los derechos humanos, 
a m o rd a za r  a  l a  p re n s a ,  b l o quea r 
protestas y sofocar la libertad de 

expresión. Repentinamente estas 
naciones se hacen pasar por nobles 
defensores de la justicia y la libertad, 
censurando a un EE UU “opresivo”.

Mohamed Javad Zarif, ministro de 
Relaciones Exteriores de Irán, tuiteó: 

“Algunos no creen que #BlackLivesMat-
ter. Para los que sí lo creen: hace mucho 
tiempo que el mundo entero debería 
haber emprendido una guerra contra 
el racismo. Es hora de #WorldAgains-
tRacism (Un mundo contra el racismo)”. 
Abbas Mousavi, portavoz del ministerio 
de Relaciones Exteriores iraní, publicó 
una rara declaración en inglés “para 
el pueblo estadounidense”, diciendo 
que Irán está con ellos en contra de la 

“opresión del Estado”. ¿Quiere alguien 
tomar lecciones de la República Islámica 
de Irán sobre cómo combatir la opresión 
del Estado?

Cuando un portavoz del  Depar-
tamento de Estado de EE UU tuiteó 
críticas a la represión de la China 
comunista en Hong Kong, un portavoz 
del Ministerio de Relaciones Exteriores 
chino tuiteó una respuesta de tres 
palabras: “No puedo respirar”. Luego 
escribió, “Todas las vidas importan. 
Apoyamos a nuestros amigos africanos. 
Nos oponemos firmemente a todas las 
formas de discriminación racial y expre-
siones inflamatorias de racismo y odio”. 

LA HERIDA
RACIAL 

AUTO-
INFLIGIDA 

DE EE UU
Mientras EE UU arde y sangra,

los enemigos de la nación se deleitan.
Ellos ven una oportunidad para atacar,

y nosotros estamos ayudándoles a hacerlo. 
POR JOEL HILLIKER
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Esto es terriblemente noble, si se tiene 
en cuenta que viene de una nación que 
expulsó a cientos de migrantes africanos 
de sus hogares a las calles de Guangzhou 
en abril, el ejemplo más reciente de 
décadas de hostilidad racial hacia los 
africanos en su país.

El presidente turco, Recep Tayyip 
Erdogan, lamentó el “enfoque racista 
y fascista” de la policía de EE UU y “el 
orden injusto contra el que nos enfren-
tamos en todo el mundo”. Esto lo dice un 
hombre que ha usado el ejército turco 
para castigar y eliminar disidentes y 
para transformar a su nación de una 
democracia parlamentaria a un estado 
autoritario.

El Ministerio de Relaciones Exteriores 
de Rusia se pronunció públicamente 
en contra de la historia de EE UU de 

“violencia injustificada” por parte de 
la policía y condenó a los oficiales por 
detener a periodistas rusos. Esto ocu-
rrió pocos días después de que varios 
periodistas rusos fueran encarcelados 
por apoyar a un activista que estaba 
preso por criticar las fuerzas del orden 
rusas. La ironía se pone peor: ¿cuántos 
periodistas han sido asesinados en Rusia 
desde que Vladimir Putin llegó al poder 
en el 2000? Cerca de 150.

¿Qué le dice a usted el hecho de que 
los manifestantes en las calles de EE UU, 
y sus promotores en los medios y en la 
clase política, estén siendo alentados 
e incitados por Estados autoritarios 
extranjeros?

¿Le importa realmente George Floyd 
a la China comunista? ¿Tiene el Irán 
islamista una preocupación sincera por 
el racismo? ¿Se preocupa realmente 
la Rusia dictatorial por la libertad de 
prensa?

No. Ellos quieren destruir a EE UU. Y 
mientras EE UU sangra y arde, ellos ven 
una oportunidad. Usted puede leer sobre 
esto en el artículo de portada de la Trom-
peta del mes pasado: “La ambición global 
por destruir a EE UU y su presidente”.

Y la verdadera tragedia es que, ¡mucha 
gente en Estados Unidos tiene el mismo 
objetivo! Y en su esfuerzo por destruir a 
este país, están arrastrando con ellos a 
mucha gente terriblemente tonta.

Cuando usted ve estadounidenses 
peleando con otros estadounidenses, 
saqueando y quemando negocios esta-
dounidenses, destrozando ciudades y 

vecindarios estadounidenses, haciendo 
acusaciones despreciables de otros 
estadounidenses, necesita ver, con la 
misma claridad que los adversarios de la 
nación, que nos estamos arruinando a 
nosotros mismos.

Nos estamos autoinfligiendo una 
herida mortal para la nación.

Las tropas de choque  
de la izquierda
Muchos de los disturbios en 
EE UU hoy día están siendo 
apoyados y organizados por 
izquierdistas radicales quienes, 
sea gradual o repentinamente, 
abierta o secretamente, quieren 
destruir este país.

E s t o s  i n d i v i d u o s  e s t á n 
alentando protestas delibera-
damente y transformándolas 
en disturbios violentos a través 
de cadenas coordinadas de 
mando y control y de suministro 
de armas y proyectiles. Los 
oficiales de la ley y las unidades 
de inteligencia de la policía por 
todo el país dicen que estos 
esfuerzos son “más organizados, 
mejor coordinados y equipados 
que cualquier activista visto 
en desacuerdo civil en años”, 
reportaron Christine Dolan y John 
Solomon para Just the News (3 de junio). 
Ellos citan al jefe interino de la Policía de 
Parques de EE UU, Gregory T. Monahan, 
cuando dijo: “Inteligencia ha revelado 
llamados a la violencia contra la policía, y 
oficiales han encontrado a lo largo de las 
calles escondites con botellas de vidrio, 
bates de béisbol y postes de metal”. “En 
otras ciudades, hay áreas de preparación 
donde han descubierto pilas de ladrillos 
que los saqueadores terminan estre-
llando contra las ventanas de las tiendas”, 
escribieron.

Entre los partidarios activos de estas 
protestas y disturbios está la organi-
zación Socialistas Democráticos de 
América. Su Comité Político Nacional 
declaró que la muerte de Floyd fue una 

“ejecución pública”, parte del “patrón 
profundamente arraigado de violencia, 
antinegros y opresión mantenido por la 
policía en este país”. Escribió además: 

“Esto es la supremacía blanca. (…) La 
violencia policial racista no es incidental 
para el sistema capitalista; es necesaria 

para mantener su operación”. Este 
grupo trabaja en estrecha colaboración 
con los grupos Antifa, y algunas de sus 
ramas están recaudando fondos para 
el “Levantamiento por George Floyd a 
escala nacional”.

Trabajando para el Epoch Times, 
e l  p e r i o d i s t a  T r e v o r  L o u d o n  h a 

d o c u m e n t a d o  a p o y o s  s i m i l a r e s 
procedentes de toda una gama de grupos 
comunistas alineados en EE UU. El 
Partido por el Socialismo y la Liberación 
está refiriéndose a este caos como un 

“periodo absolutamente crítico” para 
imponer su visión de una revolución 
comunista, y declaró: “La policía siempre 
cumplirá su papel de ser las tropas de 
choque para la supremacía blanca y 
el capitalismo mientras exista en este 
Estado racista”. El Partido Mundial de 
los Trabajadores, el cual apoya a China, 
Cuba, Irán, Corea del Norte y Rusia, ama 
las protestas. Uno de sus miembros 
publicó un artículo el 28 de mayo 
titulado “Contra la violencia policial y el 
capitalismo, rebelarse está justificado”, 
describiendo “el terror policial” y 
despreciando los “repugnantes elogios 
burgueses a la no violencia”. El Partido 
Comunista Revolucionario está usando la 
muerte de George Floyd para convocar a 

“un movimiento por una revolución real”.
Hay otros grupos comunistas peque-

ños tales como el Partido Comunista 

ELIJAH NOUVELAGE/GETTY IMAGES
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de EE UU, Camino de Liberación, Alter-
nativa Socialista, y Partido de Unidad 
Socialista. Junto con los 66.000 Socia-
listas Democráticos de América y sus 
aliados en Black Lives Matter y Antifa, 
pueden movilizar miles de personas a 
corto plazo para derramar combustible 
sobre cualquier chispa de fricción social.

Los socialistas radicales también 
están obteniendo abundante ayuda de la 
prensa. Las celebridades de Hollywood 
están pagando el dinero de la fianza de 
los alborotadores. Grandes corpora-
ciones han ido prestas una tras otra a 
hacer declaraciones y lanzar anuncios 
tratando de alinear sus marcas y prác-
ticas comerciales con los manifestantes 
y alborotadores. Un anuncio de Nike 
decía: “Por una vez, no lo hagas”, “No 
le des la espalda al racismo. No aceptes 
que nos quiten vidas inocentes”. Nicke-
lodeon transmitió durante 9 minutos 
una pantalla negra con la frase “No 
puedo respirar”. Netflix tuiteó una opi-
nión similar a muchas de las pancartas 
de protesta: “Estar en silencio es ser 
cómplice. Las vidas negras importan”. 
YouTube está donando un millón de 
dólares para la reforma de la policía. 
Intel está donando un millón y Verizon 
10 millones de dólares para organizacio-
nes de “justicia social”.

Estas voces dominantes han hecho 
acusaciones explícitas de “racismo 

sistémico”, “supremacía blanca”, del 
genocidio de personas de color y la 
violencia de los blancos. Están diciendo 
que el saqueo, las quemas y la violencia 
son comprensibles, incluso correctos y 
justos. Ellos aplauden la violencia.

Al hacerlo, sea por conocimiento o 
ignorancia, se están alineando con los 
peores enemigos de EE UU.

Carta de amor a EE UU 
En 1984, Yuri Bezmenov, un agente de 
la inteligencia rusa que desertó a EE UU, 
escribió el libro Love Letter to America 
(Carta de amor a EE UU). Él realmente 
amaba a EE UU, y tenía la perspectiva 
única de alguien que sabía cómo esta-
ban trabajando los comunistas para 
destruirlo.

Este hombre, como muchos millones 
de extranjeros, escogió hacer de EE UU 
su hogar. Él escribió: “¿Por qué otra 
razón miles de personas han arriesgado 
sus vidas, atravesado problemas inima-
ginables, dejado atrás a sus familias, su 
tierra natal y sus modos de vida tradicio-
nales por venir a EE UU? ¿Ha escuchado 
usted alguna vez de ‘extranjeros ilegales’ 
arriesgando sus vidas cruzando a 
medianoche la frontera hacia la URSS 
socialista? ¿O de ‘balseros’ nadando en 
los océanos donde miles se ahogan solo 
para alcanzar las costas de la China 
comunista? ¿O de desertores como yo, 
dejando atrás una prosperidad relativa 
y arriesgándose a recibir balas en la 
espalda para unirse al ‘paraíso de los 
trabajadores progresistas’ en Rusia? No, 
todos venimos aquí a EE UU, obviamente 
dispuestos a ser ‘explotados por los capi-
talistas’ y disfrutar de la ‘opresión’ junto 
con ustedes. Porque creemos y sabemos 
que EE UU es un lugar mejor”.

¡ E s o  e s  a l g o  q u e  m u c h o s 
estadounidenses ya no creen! Ellos en 
realidad han llegado a ver este país como 
el más opresivo y más racista del mundo. 
Quieren verlo sufrir y quemarse.

El libro de Bezmenov expone el plan 
comunista: hacer que la gente que vive 
en el país más libre, más justo, más rico 
e integrado racialmente, con la mayor 
oportunidad para la gente de todas las 
razas, tipos y culturas, crea lo opuesto. 
El método es “subversión ideológica: el 
proceso de cambiar la percepción de 
la realidad en la mente de millones de 
personas”.

¿Le suena familiar?
Esto no solo coincide con los últi-

mos titulares de esta tarde sobre los 
disturbios. Coincide con una antigua 
profecía en Isaías 5:20-21. Dios sabía 
que llamaríamos a lo malo bueno y a 
lo bueno malo, poniendo la oscuridad 
por luz y la luz por oscuridad. Mire las 
noticias: gente poderosa está llamando 

“justos” a los saqueadores e incendiarios 
malvados, y llaman “injustos” a los 
esfuerzos por detener la violencia.

“El arte de engañar a las masas para 
que haga cosas en detrimento propio 
y hacerles creer que es ‘la voluntad 
del pueblo’ es tan antigua como la 
humanidad misma”, escribió Bezmenov. 

“La esencia de la subversión la expresa 
mejor el famoso lema marxista (si se 
sustituye ‘proletario’ por una palabra 
más apropiada): ‘Idiotas útiles del 
mundo, ¡únanse!’. Para alcanzar el 
efecto deseado, el que subvierte primero 
debe idiotizar a la gente normal, y 
dividirla…”. Los eventos recientes 
sugieren que ahora estamos en esa etapa 
final: EE UU ha presenciado una idiotez 
masiva sin precedentes, un desorden 
homogenizado de la turba.

Bezmenov enumeró las tácticas, que 
incluyen:

n	 Dividir al pueblo en grupos hos-
tiles insistiendo constantemente 
sobre temas controvertidos sin 
importancia.

n	 Destruir la fe del pueblo en sus 
líderes nacionales, considerando a 
estos últimos con desprecio, burlas y 
descrédito.

n	 Predicar siempre la democracia, 
pero tomar el poder tan rápido y tan 
despiadadamente como sea posible.

n	 Motivar desórdenes civiles y fomen-
tar una actitud suave e indulgente 
por parte del gobierno hacia tales 
desórdenes.

“El principio fundamental de la sub-
versión ideológica es volver un poder 
más fuerte contra sí mismo”, escribió 
Bezmenov. “Como ocurre con las artes 
marciales japonesas, el golpe de un 
enemigo más pesado y poderoso no se 
detiene con un golpe igual de poderoso, 
pues puede que usted simplemente se 
lastime la mano. En lugar de eso, usted 
ataja el puñetazo con su mano y hala al 

LAS 
CIVILIZACIONES 

MUEREN. 
Y las grandes 
civilizaciones 

no declinan 
suavemente: 

tienden a morir 
violentamente. 

Manifestantes en Atlanta, 
Georgia, destruyen una 

patrulla policial el 29 de mayo.

HERIDA RACIAL  PÁGINA 28  u



10  LA TROMPETA DE FILADELFIA

Excluyen los milagros, ignoran las 
profecías de Dios, hacen a un lado la 
revelación de Su verdad.

Los historiadores han dejado a Dios 
y a la Biblia, fuera de nuestra historia. 
Pero, ¿con qué autoridad?

Un gigantesco signo  
de interrogación
En 1962, en la Iglesia de Dios Universal 
durante el tiempo de su fundador Her-
bert W. Armstrong, el Dr. Herman Hoeh 
[pronunciado: gérman jhey] escribió un 
libro, haciendo esta pregunta. Es una 
pregunta profunda, realmente una de 
las más profundas que posiblemente 
podríamos hacer, ¡especialmente a los 
historiadores de hoy!

El Sr. Armstrong fue rector del Colegio 
Ambassador en Pasadena, California. 
En un artículo que escribió sobre la 
educación, él citó gran parte del primer 
capítulo del libro del Dr. Hoeh, titulado 

“La interpretación moderna de la histo-
ria”. Quiero compartir con ustedes lo que 
el Dr. escribió, y creo que se sorprenderá 
e iluminará con este tema como lo fui yo.

Ese capítulo comienza con aquella 
pregunta crucial: “¿Con qué autoridad 
los historiadores han dejado a Dios y a 
la Biblia fuera de la historia?”. “Esta pre-
gunta puede ser una sorpresa”, escribió 
el Dr. Hoeh. “Muchos desconocen que 
una interpretación radicalmente nueva 
de la historia, está siendo enseñada en 
escuelas y universidades de hoy. Es una 
historia del mundo en la cual Dios y lo 
sobrenatural son rechazados”.

“¡Es imposible creer en ambos en esa 
historia y en la Biblia! Ambas no pueden 
estar en lo cierto”, continuó él. ¡Sí, la 
interpretación moderna de la historia 
está en conflicto abierto con la Palabra 
de Dios! Y los historiadores lo saben.

Dejar a Dios fuera de la historia 
trae caos y confusión. Aun así,  la 
mayoría de la gente ha supuesto que los 
historiadores seculares tienen razón. 
Ellos conjeturan que los historiadores 
tienen las respuestas definitivas, a 
preguntas importantes tales como por 
qué existe el hombre, cómo se originó 
el hombre y hacia dónde está yendo. 
Tienen fe en la historia secular, pero no 
han comprobado esa fe.

Un famoso historiador, Hendrik van 
Loon, confesó: “Vivimos bajo la sombra 
de un enorme signo de interrogación. 

Los intelectuales han removido a Dios de sus estudios.
¿Cuál es el resultado?  POR GERALD FLURRY

L a gente está atacando la histo-
ria. Esto es especialmente cierto 
en la historia de EE UU y Gran 
Bretaña. Los medios se están 

llenando con acusaciones de que nues-
tros grandes líderes eran sanguinarios, 
corruptos y especialmente, racistas. Los 
manifestantes están pintando [lemas] 
con aerosol, derribando, decapitando 
y destruyendo símbolos de esa historia, 
incluyendo monumentos que honran 
a Cristóbal Colón, a los primeros 
peregrinos, pioneros, George Rogers 
Clark, Abraham Lincoln, generales con-
federados, oficiales de policía, veteranos 
estadounidenses paralizados, víctimas 
de la Primera Guerra Mundial, soldados 
de la Segunda Guerra Mundial, Winston 
Churchill y muchos otros.

Nuestra historia da forma a nuestro 
presente y a nuestro futuro. ¿Cómo 
hemos llegado a una perspectiva tan 
miserable, odiosa y extremadamente 
inexacta, incluso de nuestra propia 

historia? ¿Y qué significa esto para 
nuestro futuro?

La respuesta se encuentra en el 
método fundamental de los historia-
dores. Pueden estar en desacuerdo en 
cualquier otra cosa, pero en lo que sí 
están de acuerdo es en que la historia 
humana no ha sido moldeada por Dios.

Por poner un ejemplo, el historiador 
Homer Carey Hockett advirtió a sus 
estudiantes a evitar textos históricos 
que mencionen a Dios y la Biblia. Él 
escribió: “Además hay algunos tipos de 
declaraciones que se rechazan incluso 
sin ser sometidas a las pruebas habitua-
les. Los historiadores deben rechazar 
(…) declaraciones que informan sucesos 
que no están conformes a las leyes de 
la naturaleza establecidas por métodos 
científicos”.

Entonces, ellos excluyen cualquier 
posibilidad de lo divino. Las palabras de 
la Biblia pertenecen a lo espiritual, y los 
historiadores consideran eso ignorancia. 

LA INTERPRETACIÓN
MODERNA DE LA HISTORIA

CHRIS J RATCLIFFE/GETTY IMAGES

Estatuas en muchas naciones 
han sido pintarrajeadas y 
destruidas, como ésta de 

Winston Churchill afuera del 
Parlamento en Londres.
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¿Qué somos? ¿De dónde venimos? 
¿Adónde nos lleva el destino?” ¡Él sabía 
que no podía responder a las preguntas 
fundamentales de la existencia humana! 
Él dijo: “Aún sabemos muy poco, pero 
hemos alcanzado el punto donde (con 
un buen grado de precisión) podemos 
suponer muchas cosas”.

¡Hoy las suposiciones se disfrazan 
de autoridad histórica! ¿Va usted real-
mente a confiar en suposiciones sobre 
las preguntas más grandes que se hayan 
hecho alguna vez?

La Trompeta no supone. Tenemos res-
puestas concluyentes en las que usted 
puede confiar.

Erguidos juzgando a la historia
“Los lectores ocasionales quedarían 
sorprendidos al saber cómo se preparan 
los libros de historia”, escribió el Dr. 
Hoeh. “Generalmente se presume que 
la historia es una cuestión de recopilar 
material basado en hechos reales, de 
evaluarlo juiciosamente y registrarlo 
para la posteridad”. Luego, citó al 
historiador C. W. Ceram quien advirtió: 

“Nada podría estar más lejos de la verdad”.
“Un historiador no es un escriba, sino un 
juez de la evidencia que es traída ante 
él”, continuó el Dr. Hoeh. “Él es su propia 
autoridad final. No es juzgado por ella, 

sino que se sienta a juzgar la historia. ¡Él 
rechaza de plano a cualquier evidencia, 
que no esté de acuerdo con las creencias 
de la época usualmente aceptadas, ni a 
la comunidad en la cual vive!”

“La historia, en otras palabras, está 
basada sólo en esa parte de la evidencia 
con la cual las opiniones predominantes 
d e  l a  s o c i e d ad  e n  l a  c u a l  v ive  e l 
historiador están de acuerdo. Estos 
análisis podrían parecer sorprendentes, 
p e r o  s o n  v e r d a d .  L o s  t e x t o s  d e 
historia mundial lo demuestran. ¡Los 
historiadores lo admiten!”

La gente es parcial. Los historiadores 
son parciales. ¡La historia es parcial! 

Y la mayor parcialidad de todas en 
esta historia moderna, ¡es que los 
historiadores han arrancado de sus 
relatos, la historia de la Biblia! ¡Ésta es 
una omisión grave!

E l  m u n d o  e n f r e n t a  m u c h o s 
problemas serios hoy. Tenemos un 
virus mortal y algo aún peor que eso: las 
reacciones de los gobiernos que están 
llevando a las naciones, a una terrible 
deuda y colapso social. Tenemos serias 
divisiones políticas, conflictos raciales, 
conflictos internacionales, aumento 
del gasto militar y de armas, rápidos 
avances en el desarrollo de armamentos. 
¡Enfrentamos la posibilidad de la 
aniquilación humana!

El hecho es, ¡que sólo  Dios puede 
salvarnos de nuestros problemas! Sin 
embargo, ¡estamos dejando fuera a Dios 
de nuestra historia y fuera de nuestras 
vidas! ¡Esto es más peligroso que cual-
quier otro problema que yo haya descrito!

¡Dios está airado por nuestro rechazo 
de Él! Llama a los descendientes moder-
nos de Israel, en su mayoría EE UU y Gran 
Bretaña, “el pueblo de mi ira” (Isaías 10:6). 
(Solicite una copia gratuita de Estados 
Unidos y Gran Bretaña en profecía).

Lea los libros de historia y verá cómo 
éstos ignoran la Biblia, si es que no la 
niegan y la socavan rotundamente. ¡Pero 

la Biblia es el único libro que puede 
responder a nuestras gigantescas pre-
guntas, y resolver nuestros gigantescos 
problemas!

Si usted quiere comprobar la Biblia, 
mire la profecía bíblica. La profecía 
comprueba la existencia de Dios y 
la veracidad de Su Palabra (lea mi 
artículo “La profecía comprueba que 
Dios existe”, en laTrompeta.es). Usted 
puede comprobar eso, si está dispuesto 
a dejar los sesgos y prejuicios personales 
que  to d o s  te n e m o s .  S ó l o  D io s  e s 
completamente imparcial y libre de 
prejuicios, y debemos aprender a ver las 
cosas como Él las ve.

Un caso ejemplar
El Dr. Hoeh relató un importante caso 
de la Corte Suprema de EE UU (de 
1954), conocido como Brown v. Board of 
Education (Brown contra Consejo de Edu-
cación). El Dr. se enfocó en el aspecto de 
cómo se argumentó ese caso, revelando 
lo que está mal con nuestros historiado-
res y nuestra historia. Un parte trajo a 
un historiador notable. Luego él explicó 
a sus colegas historiadores lo que hizo: 

“El problema que enfrentamos no es 
sobre el descubrimiento de la verdad, de 
toda la verdad y nada más que la verdad, 
por parte del historiador; en vez de eso, 
el problema es sobre la formulación de 
una glosa adecuada. (…) No fue sobre el 
haber estado involucrados en formular 
mentiras; no hicimos nada así de vulgar 
e ingenuo. Sino que estábamos usando 
los hechos, enfatizando los hechos, 
enfocándonos en los hechos, haciendo 
a un lado los hechos, discretamente 
ignorando los hechos y por sobre todo, 
interpretando los hechos de modo que… 
‘pasaran por aceptables’…”.

¡Los historiadores con cualquier tipo 
de enfoque en diversos argumentos y 
problemas cometen este mismo error 
fundamental! Éste es precisamente el 
problema con gran parte de la historia 
moderna: los historiadores se auto-de-
signan como intérpretes y jueces, e 
ignoran o remueven cualquier dato 
que ellos consideren inconveniente. 
Rechazan a Dios como el Juez histórico, 
se autonombran como jueces, y juzgan 
la historia con una visión enteramente 
materialista, “evolucionaria”.

Este tipo de enfoque en nuestros días 
es ciertamente profético. El apóstol 
Pablo lo menciona diciendo: “Porque 
la ira de Dios se revela desde el cielo 
contra toda impiedad e injusticia de los 
hombres que detienen [esto es, sujetan 
o suprimen] con injusticia la verdad” 
(Romanos 1:18). Muchos historiadores 
antiguos al menos incluían a Dios en 
sus escritos, pero el hombre siempre 
ha suprimido la verdad de Dios de una 
forma u otra.

¡Los historiadores aún siguen supri-
miendo la verdad de Dios! En la forma 
que ellos interpretan la historia, omiten 
la verdad y eliminan a Dios y a la Biblia. 
¡Ese es un problema serio!

“Porque lo que de Dios se conoce les es 
manifiesto; pues Dios se lo manifestó” 

Éste es precisamente el problema con 
gran parte de la historia moderna: los 
historiadores se auto-designan como 
intérpretes y jueces, e ignoran o remueven 
cualquier dato que consideren inconveniente.
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(versículo 19). ¡Dios lo manifestó! Dios se 
revela a Sí Mismo por medio de Su crea-
ción. Su verdad es accesible a cualquiera 
de mente abierta y con humildad. “Por-
que las cosas invisibles de él, su eterno 
poder y deidad, se hacen claramente 
visibles desde la creación del mundo, 
siendo entendidas por medio de las cosas 
hechas, de modo que no tienen excusa” 
(versículo 20). ¡Todavía la humanidad 
rechaza a su Creador! ¡No hay excusa 
para tal ignorancia obstinada!

Los historiadores dicen que Jesucristo 
es un mito, que los milagros son fantasía, 
que la Biblia no es más que leyenda y 
superstición. Tratan de intimidar, para 
que usted acepte lo que dicen. ¡Pero 
Dios dice que no tienen excusa para 
su ignorancia! Él responsabiliza a las 
personas por lo que deberían saber.

¡Dios es real! Él nos creó. Y se revela a 
Sí Mismo y Su propósito en Su Palabra. 
Los seres humanos no son animales. No 
somos producto de la evolución, ¡la cual 
es y siempre será una teoría no compro-
bada! Dios creó a los seres humanos con 
Su mente y con el potencial de formar Su 
carácter (Génesis 1), elevándonos muy 
por encima de la condición de animales.

En su folleto ¿Existe Dios? (solicite 
su copia gratuita), el Sr. Armstrong 
dio el ejemplo de un reloj complicado, 
finamente elaborado. ¿No sería absurdo 
pensar que ese reloj simplemente 
apareció de la nada, sin tener un crea-
dor? ¡La creación de Dios hace que ese 
reloj parezca insignificante y simple 
en comparación! Incluso un colibrí es 
infinitamente más complejo que el reloj 
de la más alta calidad. ¡El gran rey David 
dijo que sólo un tonto podría creer que 
no hay Dios! (Salmos 14:1).

Dele a Dios una voz
El historiador del caso de corte mencio-
nado arriba dijo más tarde: “Me enfrenté 
a una mortal oposición entre mi integri-
dad profesional como historiador, y un 
asunto de valores contemporáneos, de 
ideales, de políticas, o partidismo y obje-
tivos políticos. Supongo que si un hom-
bre no tiene escrúpulos, este asunto no 
le molestaría. Pero yo soy sincero al decir 
que a mí me molestó terriblemente…”.

¡Los historiadores modernos están 
presionados a elegir entre valores 
contemporáneos y la verdad! Ese his-
toriador concluyó: “Estoy convencido 

ahora de que esta interpretación (la cual 
elaboramos con todo menos la verdad 
histórica como nuestro objetivo), de 
todas maneras, contiene una cierta 
medida esencial de verdad histórica”. 
¡Que pasmoso! Cualquier persona con 
autoridad para decirle la verdad a la 
gente, tendrá que rendir cuentas ante 
Dios. ¡Hablar algo cercano a la verdad no 
es suficientemente bueno!

Vergonzosamente, los historiadores 
rechazan a Dios y luego se erigen como 
jueces de la historia. Entonces, a los lec-
tores de la historia sólo les queda aceptar 
esos juicios humanos como la verdad.

¿Cuándo le darán una voz a Dios los 
historiadores?

El “método histórico” de estudio, 
como escribió el Dr. Hoeh, “se basa sólo 
en una hipótesis fundamental pero no 
demostrable. A saber: que Dios nunca 
ha intervenido, ni está interviniendo 
ahora, ni ha determinado el curso de 
la historia”. Pero la verdad es, ¡que Dios 
siempre ha intervenido en el mundo para 
llevar a cabo Su plan maestro!

Los historiadores que rechazan al 
Creador de los seres humanos, nunca 
entenderán la verdadera historia de 
esa manera. Y los seres humanos nunca 
resolverán nuestros problemas dejando 
a Dios fuera del panorama.

No cometa ese error. Usted puede 
comprobar que Dios existe y que Su 
presencia es activa en el mundo actual. 
Él ha estado presente a lo largo de toda 
la historia, y Él ha registrado mucha 
historia importante en Su Palabra. 
¡Gracias a Dios por eso! Dele gracias por 
comprobarse a Sí Mismo para nosotros. 
¡Y es una noticia maravillosa el hecho 
de que podamos incluirlo en nuestro 
estudio de la historia!� n

registró en un libro para nuestro tiempo! 
Se aplica a usted ahora y se le está 
entregando a usted ahora mismo. “Pero 
cuando ello viniere (y viene ya), sabrán que 
hubo profeta entre ellos” (versículo 33).

Preste atención ahora
¿Quién va a ganar la guerra civil? ¡Sólo 
Dios! Ésta es una lucha espiritual, ¡y 
Dios ganará! Él está usando esto para 
castigarnos, ¡pero nos está castigando 
para volvernos a Él!

¿Sabe lo que significa 
arrepentirse?

Aprenda la definición de la Biblia, y 
un ejemplo inspirador a seguir en 
el folleto gratuito de Gerald Flurry, 

Arrepentimiento hacia Dios.
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De hecho, las mismas profecías que 
revelan cuán grave será nuestra enfer-
medad nacional (matando a millones 
de personas), ¡también revelan que este 
terrible tiempo conduce directamente 
a la Segunda Venida de Jesucristo! 
¡Todos estos eventos terribles están 
vinculados a esas increíbles noticias! No 
hay esperanza en el hombre. Pero sí hay 
esperanza, ¡a pesar del hombre!

Algunos pocos aprenderán esta 
lección ahora. Otros no la aprenderán 
hasta la Gran Tribulación. Y muchos, 
muchos otros no la aprenderán hasta 
que resuciten en el futuro.

A p r e n d a  l a  l e c c i ó n  a h o r a : 
Nosotros hemos abandonado a Dios. 
¡Arrepiéntase y vuélvase a Él!

Es terrible que elijamos obstinada-
mente recurrir a Satanás y que le permita-
mos que nos influya espiritualmente, para 
que seamos egoístas, ingratos, incrédulos, 
desobedientes, odiosos y violentos. Si 
pudiera, Satanás nos alejaría completa-
mente de Dios para siempre. ¡Pero Dios 
va a permitir que seamos castigados pode-
rosamente por la ira de Satanás, y luego 
por la ira misma de Dios! Mas hay gran 
esperanza en esto porque conducirá al 
arrepentimiento de las personas.

Al final, ¡Jesucristo va a ganar! Cristo 
regresará y establecerá Su autoridad 
absoluta sobre toda la Tierra. Acabará 
con la destrucción, los disturbios, los 
asesinatos. Esa, será la realidad del 
maravilloso Mundo de Mañana.

Ahora la pregunta es: ¿le cree usted a 
Dios?� n
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u DESAFUERO  DE LA PÁGINA 6
La lista crece día a día de figuras de 

alto perfil, forzadas a dejar sus trabajos 
por la más leve de las infracciones con-
tra este código nuevo y severo. El editor 
de opinión del New York Times, James 
Bennet por publicar un editorial del 
senador republicano Tom Cotton; el ceo 
de CrossFit, Greg Glassman por criticar 
al Instituto de Métrica y Evaluación de la 
Salud, llamando al racismo un problema 
de salud pública. Jefes de policía, jefes 
de bomberos, alcaldes, presidentes de 
empresas, escritores, reporteros y otros 
se han enfrentado al despido inmediato 
por un tuit, un comentario, por una sola 

“transgresión”. En casi todos los casos, la 
persona ha tenido que expresar un pro-
fundo pesar por toda la angustia y dolor 
que su insensibilidad haya ocasionado.

Pero las disculpas no le importan a 
Black Lives Matter. Una vez que alguien 
haya manifestado cualquier desviación 
de la devoción incondicional a la causa, 
se convierte en un cero a la izquierda. No 
hay perdón, no hay redención.

Nunca satisfechos
La blm está a la ofensiva. La blm está al 
ataque. La blm está en pie de guerra. Los 
que no entienden este hecho continúan 
comportándose como si el acceder 
ante sus demandas, hará avanzar a esta 
nación hacia una mayor igualdad, a más 
justicia, a un entendimiento racial más 
profundo, a la amistad y paz. ¡Pero eso 
no sucederá!

En primer lugar, esas demandas 
no darán los resultados prometidos. 
El desmantelamiento de la policía 
aumentará el crimen, no lo eliminará. El 
colectivismo empobrecerá a la gente, no 
la enriquecerá. Desbaratar la estructura 
familiar intensificará el desorden 
social, no lo controlará. Redistribuir el 
poder político y económico en función 
del color de la piel agravará la tensión 
racial, no la resolverá. Éstas son ideas 
simplemente terribles. Son mutaciones 
radicales de conceptos que la historia 
ha demostrado repetidas veces que son 
un desastre. Y están siendo impuestas 
caóticamente por gente que odia lo 
que hace de EE UU una nación única, y 
quiere transformarla por completo. 
P rá c t i c a m e nt e  c a d a  u n a  d e  e s a s 
propuestas, en cualquier grado que sean 
adoptadas, comenzará inmediatamente 

a  crear problemas.  Y cuando eso 
suceda, sus partidarios insistirán en 
que la razón es el racismo, y que su 
terrible idea simplemente necesita ser 
implementada con mayor fuerza.

Además no importa  cuántas de 
estas políticas se promulguen porque 
sus defensores, nunca absolverán ni 
perdonarán a EE UU por el pecado 
del racismo. Habiendo llegado a la 
convicción de que esta nación es 
institucional y sistemáticamente racista, 
siempre podrán desenterrar pruebas 
que (en sus mentes) lo demuestren 
rotundamente. Ni Estados Unidos ni 
ninguna nación en la Tierra, jamás 
alcanzará el estándar ilusorio de justicia 
racial y social que estos radicales 
albergan en sus mentes. Incluso si la 
nación “progresara” hasta el punto 
de imponer la igualdad en todos los 
resultados educativos, financieros y 
laborales para todas las razas, sólo se 
necesitaría que una persona en una 
bulliciosa y desordenada nación de 
330 millones de habitantes le hiciera 
algo atroz a un hombre negro, y la furia 
estallaría con igual o peor violencia 
que ahora. Dirán: ¿Lo ven? ¡Esto sigue 
ocurriendo! ¡Cuatrocientos años de esto! 
¡No podemos respirar!

Eso fue todo lo que se necesitó en Min-
neapolis: una persona, que bien pudo 
haber sido influenciada por un demonio 
a cometer ese acto malvado, y el más feo 
de los odios raciales se reavivó instantá-
neamente en todo el país. La policía que 
mata a 28 personas desarmadas entre 
44 millones de estadounidenses negros 
se percibe como un genocidio. ¿Qué 
evidencia podría cambiar la mente de 
alguien que cree tal cosa?

Estamos viendo cómo las ventanas 
son estrelladas, los negocios saqueados, 
los automóviles quemados, la policía 
atacada, las ciudades arrasadas, el caos 
aumentando, gente asesinada; y, una 
gran cantidad de personas no sienten 
horror sino orgullo. Piensan que ésto 
es algo bueno. Y si usted dijera: Así no... 
tenemos que poder abordar los proble-
mas sin quemar nuestra civilización 
hasta los cimientos, ellos lo maldecirán y 
dirán que usted es el problema.

Este tipo de actitud no puede 
s e r  a pac i g ua da .  L a s  p r u eb a s  s e 
multiplican diariamente. Mientras más 

“amplitud para destruir” se le da a este 

movimiento, más destruye. Mientras 
la gente se somete y se disculpa más, 
la turba se vuelve más estridente y sus 
demandas más radicales.

¿Por qué esto?

El racista supremo
“Porque no tenemos lucha contra sangre 
y carne, sino contra principados, contra 
potestades, contra los gobernadores de 
las tinieblas de este siglo, contra huestes 
espirituales de maldad en las regiones 
celestes” (Efesios 6:12).

Éste es sólo un texto de la Biblia entre 
docenas o quizá cientos, que revela la 
presencia activa de espíritus malignos 
en nuestro mundo. Satanás el diablo 
es “el príncipe de la potestad del aire, el 
espíritu que ahora opera en los hijos de 
desobediencia” (Efesios 2:2). Sí, Satanás 
es real, y como usted puede ver, la 
maldad que inspira es real. Él influye en 
las actitudes, motivaciones y acciones 
de los seres humanos de todos los 
orígenes, ideologías y razas (2 Corintios 
4:4; Apocalipsis 12:9). Es el autor de la 
naturaleza humana, que crea prejuicios, 
celos y envidia, competencia y conflictos, 
resentimiento contra la autoridad, 
vanidad, lujuria, avaricia; males que 
siempre conducen a la violencia.

Dios hizo a los seres humanos de 
todas las razas conforme a Su imagen y 
semejanza (Génesis 1:26). “El Dios que 
hizo el mundo y todas las cosas que en 
él hay (…) de una sangre ha hecho todo 
el linaje de los hombres, para que 
habiten sobre toda la faz de la tierra…” 
(Hechos 17:24, 26). Satanás el diablo 
es el racista supremo; ¡él odia a todas 
las razas y aspira apasionadamente a 
destruir a la raza humana! Para lograr 
su objetivo, está agitando el odio racial 
en las naciones hoy día.

Este movimiento enfurecido y radical 
que súbitamente se está apoderando 
de EE UU,  es  un movimiento que 
lanza acusaciones atroces; tergiversa 
los hechos para convertir problemas 
aislados en “corrupción sistémica”; 
s ó l o  ve  l a s  f a l ta s  d e  E E  U U  p e ro 
ninguna de sus virtudes; busca disolver 
y cesar de financiar la ley y el orden; 
aplaude la destrucción; celebra la 
ilegalidad; quiere alterar la familia 
tradicional; fomenta la ira; se alimenta 
de la intimidación, la coacción y el 
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Bajo Donald Trump, Estados Unidos está responsabilizando a
China más que nunca. ¿Cómo terminará esta rivalidad creciente?
POR  GERALD FLURRY

30 billones de dólares. Esta desventaja 
será un factor importante que despojará 
a EE UU de su estatus de superpotencia 
y mucho más.

Mientras China hace todo lo que 
puede para acelerar el declive de EE 
UU, la relación China-EE UU se está 
convirtiendo en un tenso choque de 
gigantes económicos. ¡Este choque fue 
profetizado en la Biblia!

Una plaga hecha por el hombre
El 3 de mayo, el secretario de Estado de 
EE UU, Mike Pompeo, dijo: “Puedo decir-
les que hay una cantidad significativa de 
evidencia” de que el covid-19 “vino de 
ese laboratorio en Wuhan”.

¡Ésa es una realidad alarmante!
Aunque la administración del presi-

dente Trump se ha abstenido de acusar 
a China de crear intencionalmente el 
coronavirus a través de bioingeniería, 
se ha cuestionado si el virus pudo haber 
escapado accidentalmente de un labora-
torio chino.

En un informe impresionante del 4 
de mayo sobre el documento del coro-
navirus del grupo los Cinco Ojos, Sharri 
Markson del Australian Daily Telegraph 

L a crisis del coronavirus ha 
expuesto la verdadera naturaleza 
del Partido Comunista Chino como 

nunca nada lo había hecho antes. ¡Esto 
debería ser una seria advertencia para el 
mundo entero!

Algunas de las pruebas más incrimi-
natorias aparecieron en un impactante 
informe de 15 páginas publicado a 
principios de mayo, compilado por una 
alianza de inteligencia compuesta por 
EE UU, Canadá, Gran Bretaña, Australia 
y Nueva Zelanda, llamada los Cinco Ojos.

Durante años China ha trabajado 
encarnizadamente para superar a EE 
UU en poder económico y avances 
científicos. Por ahora, probablemente 
ha superado a EE UU en algunas medi-
das económicas. El Partido Comunista 
Chino (PCCh) también está acumulando 
niveles asombrosos de poder militar. 
Está empeñado en asegurar más y más 
control no solo sobre el pueblo de China, 
sino también sobre el territorio y las 
personas en la periferia de la nación.

Mientras tanto, el coronavirus que 
el PCCh desató sobre el mundo le ha 
costado billones de dólares a EE UU. Su 
deuda nacional sigue subiendo hacia los 

¿Adónde está llevando el 
choque entre China y EE UU?

señaló que en 2014, EE UU 
retiró fondos a China por 
t e m o r  a  “e x p e r i m e nt o s 
controversiales que hacen a 
los patógenos más potentes o 
que se puedan propagar virus 
peligrosos”. ¡La preocupación 
por los laboratorios chinos ha 
abarcado a las administracio-
nes presidenciales de EE UU!

Markson también habló 
sobre un cable “confidencial 
pero no clasificado” que los 
científicos y diplomáticos 
de la embajada de EE UU en 
Pekín enviaron a Washing-
ton, D.C., el 19 de enero de 
2018. El documento advertía 
sobre “prácticas de seguridad 
inadecuadas y debilidades 
de gestión” mientras los 
investigadores chinos del Ins-
tituto de Virología de Wuhan 

“realizaban investigaciones 
sobre los coronavirus de los 
murciélagos”. El cable dijo que 
el laboratorio tenía “una grave 
escasez de técnicos e investi-
gadores entrenados adecua-

damente para operar de manera segura 
este laboratorio de alta contención”.

¡Había considerables señales en 
toda esta instalación de alto riesgo! 
¡Pero nadie hizo nada sobre estas 
advertencias!

El documento de los Cinco Ojos hace 
otra afirmación inquietante: antes de 
que el coronavirus se extendiera por el 
mundo, los científicos chinos se pregun-
taban si era prudente experimentar con 
virus peligrosos para tratar de prevenir 
una pandemia, cuando una fuga acci-
dental de dicho virus pudiera también 
causar una pandemia.

Claramente, el coronavirus es una 
plaga provocada por el hombre. ¿Qué 
le dice eso a usted, acerca del país 
responsable por ello?

¿Un acto de guerra?
Ahora también está bien establecido 
que en los primeros días del brote de 
coronavirus, el PCCh suprimió delibe-
radamente los informes al respecto e 
incluso destruyó evidencia del brote. El 
reporte de los Cinco Ojos calificó este 
comportamiento como un “asalto a la 
transparencia internacional”.

ILUSTRACIÓN DE LA TROMPETA: WIN MCNAME/GETTY IMAGES, ANTONIO MASIELLO/GETTY IMAGES, ALEXANDER 
DEMIANCHUK\TASS VIA GETTY IMAGES, FEATURE CHINA/BARCROFT MEDIA VIA GETTY IMAGES



AGOSTO 2020  15

¡Éste fue un asalto a mucho más 
que la “transparencia”! ¡Y fue uno que 
ha costado billones de dólares y cientos 
de miles de vidas!

El Australian Daily Telegraph dijo que 
los temas principales del documento de 
inteligencia de los Cinco Ojos incluyen: 

“la ‘negación mortal de la transmisión de 
persona a persona’, el silenciamiento o 
‘desaparición’ de doctores y científicos 
que hablaron en contra, la destrucción 
de la evidencia del virus de laboratorios 
de estudios genómicos, y el ‘lavado con 
cloro de los puestos de mercado de 
animales silvestres vivos’, junto con la 
negativa a proporcionar muestras de 
virus vivos a científicos internacionales 
que trabajan en una vacuna. Y la infor-
mación sobre los ‘portadores silenciosos’ 
asintomáticos se mantuvo en secreto”.

El informe de los Cinco Ojos dice que 
a pesar de la “evidencia de transmisión 
de persona a persona a principios de 
diciembre”, las autoridades chinas nega-
ron tal transmisión “hasta el 20 de enero”.

L a  O rga n i zac ió n  Mu n d i a l  d e  l a 
Salud (oms) emitió la misma negación, 
¡siguiendo vergonzosamente la instruc-
ción del PCCh! Y eso fue a pesar del 
hecho de que ya para el 31 de diciembre 
funcionarios en Taiwán habían dado la 
voz de alarma sobre la propagación del 
virus entre personas, y expertos en Hong 
Kong hicieron lo mismo el 4 de enero.

Fue hasta el 23 de enero que el PCCh 
finalmente cerró Wuhan por completo. 
Muchos días cruciales pasaron mientras 
millones de personas salían de Wuhan 
hacia otras partes del mundo.

E l  i n fo r m e  d e s pué s  s e ñ a l a  que 
durante todo febrero, Pekín presionó 
a “EE UU, Italia, India, Australia, los 
vecinos del suroriente asiático y a otros 
para que no se protegieran haciendo 
restricciones de viaje”. ¡Hicieron esta 
presión incluso mientras China estaba 
imponiendo fuertes restricciones sobre 
su propia gente!

La línea de tiempo muestra que 
después del brote, el PCCh prohibió a 
la gente de Wuhan viajar a otras partes 
de China, mientras que exhortó a otros 
países a dejar que la gente de Wuhan 
viajara por todo el mundo.

E s t o  d e m u e s t r a  qu e  h u b o  u n a 
planificación previa por parte de China 
y que la nación por voluntad propia 
propagó la plaga.

¡Eso es crueldad más allá de lo 
imaginable!

Demasiadas personas han muerto. El 
brote de coronavirus podría haberse 
evitado. ¡Ocho doctores de Wuhan 
trataron de advertir al mundo y fueron 
arrestados y castigados! ¡Un periodista 
ciudadano y empresario local desapa-
reció! Periodistas extranjeros fueron 
expulsados. El gobierno de China no 
quería que se filtrara la verdad.

Esto es comunismo en acción.
China ha mentido, ha enterrado la 

verdad y se ha negado a dejar que los 
expertos examinen la evidencia, todo 
mientras acumula suministros médicos. 
¡Todos saben que China está encu-
briendo algo! ¡China causó la plaga! 
Esto es una agresión descarada. ¡Está al 
nivel de un acto de guerra!

Una puerta marítima perdida
En  Philadelphia Trumpet de julio de 
2016, escribí acerca de otro aconteci-
miento importante que puso en eviden-
cia, ¡la descarada agresión y crueldad de 
China! “Desde que Xi Jinping asumió su 
cargo como secretario general del Par-
tido Comunista Chino, su administra-
ción ha estado militarizando el Mar del 
Sur de China y trabajando para expulsar 
a EE UU de Asia Oriental”. Escribí eso 
en un artículo titulado “China está 
dirigiendo al mundo hacia la guerra” 
(theTrumpet.com/13880, en inglés).

Hice hincapié en que China está cons-
truyendo una serie de islas artificiales en 
dos cadenas de islas del Mar del Sur de 
China: las Paracelso y las Spratlys. ¡Algu-
nas de éstas están a una distancia de hasta 
1.200 kilómetros de la costa de China! 
Pero eso no detiene a China de imponer el 
control total sobre este mar vital e incluso 
de crear estas nuevas “puertas marítimas” 
para ayudarle a permitir o negar el acceso 
a la región. ¡China ha estado ocupada mili-
tarizando estas islas, equipándolas con 
baterías antiaéreas, aviones de combate y 
todo lo que China necesita para asegurar 
su poder sobre este importante mar!

En los últimos meses,  mientras 
el mundo ha estado distraído con el 
coronavirus ‘Hecho en China’, Pekín ha 
estado haciendo muchos movimientos 
para afirmar su poder sobre el Mar del 
Sur de China. En diciembre, buques 
chinos invadieron la zona económica 
exclusiva de Indonesia (zee) donde 

llevaron a cabo un enfrentamiento de 
un mes contra los indonesios. En enero, 
China comenzó una serie de ejercicios 
militares tácticos y otras provocaciones 
peligrosamente cerca de Taiwán. En 
marzo, un barco chino embistió y hun-
dió un barco pesquero vietnamita cerca 
de las Islas Paracelso. En abril, 10 barcos 
chinos entraron en la zee de Malasia, 
donde se enfrentaron con buques de 
exploración de petróleo malasios. El 
mismo mes, China declaró a las Para-
celso y Spratlys subdivisiones de la ciu-
dad china de Sansha, y luego renombró 
más de 80 elementos del Mar del Sur de 
China, una clara afirmación de dominio 
sobre el área. En mayo, China aceleró 
los planes para desarrollar infraestruc-
tura en Camboya, que casi con certeza 
otorgará a Pekín una base militar más 
firme en ese importante borde del mar 
Meridional de China.

Desde el final de la Segunda Guerra 
Mundial, EE UU había impuesto el 
dominio naval en el Mar del Sur de 
China y lo había mantenido libre y 
abierto al comercio. Ese control de EE 
UU fue tremendamente importante 
porque aproximadamente un tercio 
del comercio marítimo mundial (5,3 
billones de dólares anuales) viaja a 
través del Mar del Sur de China. Ésta 
es una importante arteria comercial.

Pero ahora, China está tomando 
e l  c o n t r o l .  E s t á  i nt i m i d a n d o  y 
dominando a sus vecinos para que se 
sometan. Tiene el poder, gracias en 
gran medida a estas islas militarizadas, 
para detener el comercio de billones de 
dólares que se envía a través de esta área.

Eso demostraría ser un peligro colosal 
para EE UU y varias otras naciones—y 
podría conducir a un gran conflicto.

La historia muestra cuán importante 
es el cambio de poder que ahora está 
ocurriendo en el Mar del Sur de China. 
Durante la Segunda Guerra Mundial, 
cuando Japón tomó Singapur de Gran 
Bretaña, marcó el comienzo del fin 
del poderoso Imperio Británico. ¡Y 
eso fue un gran impulso para el poder 
japonés! China ahora exhibe una agre-
sión de guerra similar en el mar Meri-
dional de China, sobre el que EE UU tuvo 
control por mucho tiempo. China está 
alejando a la región del poder estadouni-
dense al construir literalmente nuevas 
puertas marítimas, y militarizándolas.
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Lo que es realmente espantoso es que, 
durante los primeros años de construc-
ción de estas islas artificiales por parte 
de China, ésta aseveró repetidamente 
que nunca serían utilizadas para ningún 
propósito militar. En septiembre de 
2015, por ejemplo, Xi Jinping se paró en 
el Jardín de las Rosas de la Casa Blanca e 
hizo una promesa al presidente Barack 
Obama: “La relevante actividad de cons-
trucción que China está llevando a cabo 
en las Islas Nansha no apunta ni impacta 
a ningún país, y no hay intención de 
militarizar”, dijo, usando el nombre 
chino para el archipiélago Spratly. En 
los años siguientes, incluso cuando el 
PCCh fortificó y armó las islas, Xi y sus 
subordinados continuaron negando su 
verdadero y obvio propósito.

¿Cómo puede EE UU confiar en 
C h i n a  c u a n d o  m i e n t e  y  e n g a ñ a 
constantemente?

El comportamiento de China con el 
coronavirus, en el Mar del Sur de China, 

en prácticas comerciales ilegales y en 
tantas otras áreas, ¡deja tremendamente 
en claro que EE UU no puede confiar 
en China!

Eso significa que EE UU debería seguir 
siendo más fuerte que China, o estará 
invitando el desastre. Sin embargo, sin 
el dominio estratégico de las rutas marí-
timas cruciales, EE UU no será superior 
por mucho tiempo.

Una señal de Dios
Para entender lo que está sucediendo 
ahora en el Mar del Sur de China, y en 
la dinámica general de EE UU-China, 
es crucial saber por qué EE UU obtuvo 
el control sobre esa región oceánica. Y 
para entender esta historia, tenemos 
que volver mucho antes incluso de que 
se fundara EE UU—hace unos 3.500 
años, hasta el patriarca Abraham.

Dios llamó a Abraham para un pro-
pósito especial. Génesis 22 muestra 
que como parte del trabajo de Dios con 

“E llos ya no están ocultando sus planes malvados”. 
Estas fueron las palabras de un analista con sede en 
Hong Kong, que habló con la Trompeta bajo condición 

de anonimato sobre el avance que hizo el gobierno chino el 28 
de mayo para criminalizar la “subversión, terrorismo, o cual-
quier comportamiento que amenace gravemente la seguridad 
nacional” en Hong Kong.

El Partido Comunista Chino (PCCh) gobernante es conocido 
por definir términos como “subversión” y “terrorismo” con 
una gran amplitud para atacar a casi cualquier persona, 
incluso a alguien que quizás bromea sobre un funcionario del 
partido o critica la colocación de una parada de tráfico policial. 
Dicha persona puede ser detenida sin juicio y torturada para 
obtener confesiones. Si llega a un tribunal, la fiscalía tiene 

El fin de un 
Hong Kong

libre

POR JEREMIAH JACQUES

una probabilidad del 99,9% de condenarlo, y si es sentenciado 
a ejecución, es probable que muera dentro de 72 horas. China 
ejecuta más prisioneros que el resto del mundo combinado.

Fue el temor a ser sometido a este sistema continental lo que 
condujo a millones de hongkoneses a las calles a partir de junio 
de 2019. El PCCh había tratado de impulsar una ley en la legisla-
tura de Hong Kong que permitiría a Pekín transferir fácilmente 
personas del territorio de Hong Kong a China continental si eran 
sospechosos de violar cualquier ley china. Así que los hongkone-
ses demostraron su oposición a la idea y su deseo de autonomía 
con relación a China, tanto en el plano judicial como en otros.

La historia reciente muestra que este deseo no era 
irrazonable.

Una promesa rota
Hong Kong fue cedido por Gran Bretaña a China en 1997, con la 
promesa del PCCh de “Un país, dos sistemas” que permitiría a los 
residentes del territorio conservar su identidad y muchas liber-
tades durante 50 años más. En los años siguientes a la entrega, 
China hizo varios movimientos inquietantes contra la semiauto-
nomía de Hong Kong, y cada uno de ellos provocó protestas en 
el territorio. Pero la intrusión de Pekín en junio de 2019 alcanzó 
un nuevo nivel de descaro, y los hongkoneses respondieron con 
meses de manifestaciones intensas y a menudo violentas.

Las protestas persistieron hasta el comienzo de este año, 
cuando el brote de covid-19 de la provincia china de Wuhan 
ayudó finalmente al PCCh a mantener a los hongkoneses 
dentro de sus casas. Pero el PCCh sabía que las tensiones 
no se habían resuelto y, a medida que el brote se calmaba, 
temía que Hong Kong no aprobara las leyes necesarias para 
evitar la reanudación de las protestas. Entonces, en una 
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La policía 
antidisturbios 
dispersa a los 

manifestantes 
en Hong Kong

el 27 de mayo.

Abraham, le pidió que sacrificara a Isaac, 
su hijo único. ¡Ésa fue una prueba muy, 
muy dura! Pero Abraham confió profun-
damente en Dios y se mostró dispuesto 
a obedecerle, incluso con esta orden 
extremadamente difícil.

En el  último momento,  una vez 
que estuvo claro que Abraham estaba 
dispuesto a obedecer, Dios detuvo a 
Abraham de llevar a cabo tal sacrificio. 
Sin embargo, el que Abraham estuviera 
dispuesto a sacrificar a Isaac, fue un 
adelanto de lo que Dios el Padre real-
mente haría más tarde: ¡sacrificar a Su 
Hijo para pagar el precio por los pecados 
de toda la humanidad!

¡Qué asombrosa obediencia por parte 
de Abraham! Como resultado, Dios le 
dijo: “Por cuanto has hecho esto, y no me 
has rehusado tu hijo, tu único hijo; de 
cierto te bendeciré, y multiplicaré tu des-
cendencia como las estrellas del cielo y 
como la arena que está a la orilla del mar; 
y tu descendencia poseerá las puertas de 
sus enemigos” (Génesis 22:16-17).
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violación descarada de “Un país, dos sistemas”, el PCCh 
ignoró la legislatura de Hong Kong y les impuso su propia 
legislación radical antisedición que, entre otras cosas, incluye 
apostar policía secreta del Partido Comunista en el territorio 
hongkonés.

Si usted es un hongkonés, está viendo cómo sus libertades 
privadas, educativas, de comunicación, financieras y judiciales 
heredadas de la era británica se disuelven en un sistema de un 
país, una opresión.

Esas libertades, dijo el analista, están “oficialmente muertas. 
(…) Todo ha sido puesto bajo el control del PCCh”.

Esta es la “opción nuclear” del PCCh. Hubieran preferido 
obtener el control más sigilosamente, con menos resistencia 
abierta de los hongkoneses y menos oposición de otras 
naciones, que han reconocido el estatus especial de Hong 
Kong por 23 años y están criticando la toma de poder abierta 
e ilegal de China. Además, el control total del PCCh hará de 
Hong Kong un lugar considerablemente menos atractivo para 
que las empresas mundiales hagan negocios, y a través del cual 
interactuar con China continental. El secretario de Estado 
de EE UU, Mike Pompeo, dijo que el hecho de que el PCCh se 
apodere de las libertades de Hong Kong implica que EE UU 
no podrá seguir brindando a la ciudad ventajas comerciales y 
de inmigración. Todo esto podría ser un duro golpe para los 
beneficios financieros que el PCCh obtiene a través de Hong 
Kong.

Pero nada de eso es tan importante para los líderes del PCCh 
como proteger su poder. Esto muestra que su preocupación 
por lo que otras naciones piensan de su liderazgo cada vez más 
dictatorial se está evaporando. Como dijo el analista, “ya no 
están ocultando sus planes malvados”.

Un microcosmos oscuro
Durante los últimos dos siglos, los británicos y los estadouniden-
ses dominaron gran parte del mundo. Sus ciudadanos y súbditos 
experimentaron enormes beneficios y avances en la civilización, 
incluso en Hong Kong, donde Gran Bretaña transformó una isla 
esencialmente árida en un faro de libertad y riqueza. Ahora esa 
riqueza y, lo que es más importante, esos principios y libertades, 
están desapareciendo, en Hong Kong y más allá.

Esta es solo un área donde vemos una profecía bíblica predi-
ciendo el cumplimiento del fin de la era angloestadounidense. 
Jesucristo mismo profetizó lo que vendría después: “los tiem-
pos de los gentiles”.

Nadie afirma que el imperialismo británico en Hong Kong 
y en otros lugares estuviera libre de males. Los británicos (y 
los estadounidenses) no son mejores que otros pueblos. Pero 
nadie puede argumentar de manera convincente que la riqueza 
e influencia (y, de mayor importancia aún, los principios y 
libertades) que el Reino Unido y EE UU extendieron por todo 
el mundo fueron mucho, mucho mejores que los efectos de 
regímenes opresivos como el PCCh.

Es trágico ver a China destruir esas libertades y convertir a 
Hong Kong en otra ciudad china oprimida. Pero la profecía bíblica 
muestra que esto es apenas un pequeño adelanto de la destruc-
ción mundial que se producirá durante los tiempos de los gentiles.

¿Por qué los gentiles están ganando poder? ¿Por qué 
defienden principios diferentes? ¿Por qué han declinado los 
británicos y los estadounidenses? ¿Por qué fueron mejores 
sus principios? ¿De dónde vinieron esos principios? Y, ¿hay 
esperanza para Hong Kong? Para entenderlo, lea “El colmo del 
gobierno del hombre sobre el hombre”, del jefe de redacción de 
la Trompeta, Gerald Flurry (laTrompeta.es). � n

Cuando Abraham pasó esta enorme 
prueba, Dios prometió no sólo que 
sus descendientes serían numerosos, 
sino también que llegarían a “poseer 
las puertas de sus enemigos”. ¡Esto es 
acerca de puertas marítimas!

En su libro Estados Unidos y Gran 
Bretaña en profecía, el fallecido Herbert 
W. Armstrong demostró que los pueblos 
de EE UU y el Reino Unido ¡son descen-
dientes de Abraham! El Sr. Armstrong 
demostró que EE UU y Gran Bretaña 
provenían del nieto de Abraham, Israel, 
y del hijo de Israel, José, y que ellos 
recibieron esta posesión prometida 
de las “puertas”.

“Estos descendientes de José” se 
hicieron “numerosos” y “rodearon el 
mundo” y llegaron a “poseer las ‘puertas’ 
de las naciones enemigas”, escribió el 
Sr. Armstrong. “¡Gran Bretaña y EE UU 
tomaron posesión de todas las ‘puertas’ 
importantes en este mundo!”

Es irrefutable que hasta hace poco, 
EE UU y Gran Bretaña controlaban con 

orgullo casi todas las puertas marítimas 
importantes del mundo: ¡El canal de 
Panamá, el canal de Suez, Hong Kong, 
Sri Lanka, Singapur y más de una 
docena más!

Basado en Génesis 22:17, el Sr. Arm-
strong dijo que el hecho de que el Reino 
Unido y EE UU adquirieran estos emplaza-
mientos oceánicos estratégicos demuestra 
que estas naciones son descendientes de 
la familia de Abraham. “Debemos ser el 
Israel moderno” él escribió.

Observe que estas puertas habrían 
pertenecido de otra forma a los “enemi-
gos” de Israel. ¿Y quién controla muchas 
de estas puertas hoy? ¡China! Ya sea 
directa o indirectamente.

¡Los enemigos de Israel están tratando 
de controlar estas puertas marítimas 
porque odian a las naciones de Israel!

Ya sea que nos demos cuenta o no, 
¡China y muchas otras naciones son 
nuestros enemigos!

La Biblia predijo la increíble adqui-
sición de estas posesiones invaluables 

por parte de EE UU y el Reino Unido. 
También profetizó que EE UU y Gran 
Bretaña perderían el control de esas 
puertas más tarde.

Alcanzando a la gente
En Deuteronomio 28:52, Dios dice que 
si los descendientes de Abraham Lo 
rechazaban, Él haría que sus enemigos 
tomaran control de las puertas. “Pondrá 
sitio a todas tus ciudades [‘puertas’ en la 
versión KJ] hasta que caigan tus muros 
altos y fortificados en que tú confías, 
en toda tu tierra; sitiará, pues, todas 
tus [puertas] y toda la tierra que [el 
Eterno] tu Dios te hubiere dado”.

¡Nuestras naciones confían dema-
siado en su propio poder militar, y no en 
el Dios que los bendijo con las puertas 
marítimas! Debido a esto, las puertas 
marítimas de EE UU y Gran Bretaña 
están desapareciendo.

E l  P ro f e t a  D a n i e l  e x p l i c ó  m á s 
sobre el  por qué está sucediendo 
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esto: “Conforme está escrito en la ley 
de Moisés [tal como esa profecía en 
Deuteronomio], todo este mal vino 
sobre nosotros; y no hemos implorado 
el favor de [el Eterno] nuestro Dios, para 

u CHOQUE CHINA-EE UU  DE LA PÁGINA 17

miedo; exige una conformidad total e 
irreflexiva. Este movimiento no es de 
Dios. Dios ordena: “No seguirás a los 
muchos para hacer mal…” (Éxodo 23:2). 
El arma principal de este movimiento 
es la tiranía de la turba furiosa.

Abundan las pruebas de que es impo-
sible complacer a tal movimiento. Es 
insaciable como la tumba. “El Seol [la 
tumba] y el Abadón nunca se sacian; así 
los ojos del hombre nunca están satisfe-
chos” (Proverbios 27:20). Si usted piensa 
que los va a satisfacer cediendo, es un 
tonto. Si queda atrapado en negociacio-
nes con el mal, usted podría dar y ceder 
y capitular punto tras punto tras punto, 
¡y eso nunca sería suficiente!

M i e ntra s  u s te d  s i ga  que r i e n d o 
interactuar con el diablo, él seguirá 
exigiéndole y tomando más; ¡llevándole 
por el camino hacia su propia ruina!

Ahí es exactamente adonde Satanás 
está conduciendo a EE UU hoy. Estamos 
experimentando las últimas y peligrosas 
etapas de la infiltración comunista que 
Herbert W. Armstrong profetizó en 
1956 diciendo: “Ésta utiliza todos los 
medios diabólicos para debilitarnos 
desde adentro, minando nuestra fuerza, 
pervirtiendo nuestra moral, saboteando 
nuestro sistema educativo, destruyendo 
nuestra estructura social, nuestra vida 
espiritual y religiosa, debilitando nues-
tro poder industrial y económico, des-
moralizando nuestras fuerzas armadas, 
y finalmente, después de tal infiltración, 
¡derribando a nuestro gobierno por la 
fuerza y la violencia!”

EE UU se está rindiendo ante el 
desafuero. Como consecuencia de los 
pecados de la nación, Dios ha quebrantado 
el orgullo de nuestro poder (Levítico 
26:19). El oficial de policía que eligió 
ponerse boca abajo en solidaridad con 
una multitud de agitadores marxistas 
es una metáfora trágicamente exacta 
de la valentía moral de EE UU en este 
momento. El diablo está aprovechando su 
ventaja, empujando contra el retroceso, la 
postración y la cobardía.

“El temor del hombre pondrá lazo; 
más el que confía en [el Eterno] será 
exaltado” (Proverbios 29:25).  Dios 
n o  qu ie re  que  l l eve m o s  u n a  v i d a 
d e  m i e d o s ,  h u m i l l á n d o n o s  a n t e 
hombres justos a su propio parecer, 
sometiéndonos al terrorismo y a la 

u DESAFUERO  DE LA PÁGINA 13 tiranía. Las personas piadosas no 
se amedrentan ante la intimidación 
satánica. “El justo está confiado como 
un león” (Proverbios 28:1).

En medio de todos los ejemplos de 
auto humillación y postración, apareció 
un refrescante video de un policía 
estatal negro de Georgia. Los manifes-
tantes de blm le habían exigido que les 
mostrara respeto arrodillándose. Pero 
él se negó. “Se suponía que yo iba a estar 
fuera de la ciudad este fin de semana 
con mi esposa. (…) Pero estoy aquí 
para asegurarme de que todos ustedes 
estén a salvo. No vengan con el tema del 

‘respeto’, ¿de acuerdo? Yo tengo mucho 
respeto. Pero sólo me arrodillo ante 
una persona, y esa es Dios”.

Si tan sólo toda la nación adoptara 
tal postura de principios, ¡todo este 
escenario se estaría desarrollando de 
manera muy diferente!

Reconozca los disturbios por lo que 
son. Reconozca a blm y a otros grupos 
comunistas por lo que son. Reconozca 
este ataque espiritual por lo que es. Y 
reconozca a Satanás por lo que él es. 
Entonces siga, audaz y fielmente sin 
disculparse, el mandato de Dios en 
Santiago 4:7: “Someteos, pues, a Dios; 
resistid al diablo, y él huirá de 
vosotros”.� n

Si cree que el mundo 
se ha vuelto loco …

este folleto es para usted. Estados 
Unidos bajo ataque revela la fuente de 
la locura.Solicite su copia gratuita hoy.

convertirnos de nuestras maldades 
y entender tu verdad. Por tanto, [el 
Eterno] veló sobre el mal y lo trajo 
sobre nosotros; porque justo es [el 
Eterno] nuestro Dios en todas sus obras 
que ha hecho, porque no obedecimos su 
voz” (Daniel 9:13-14).

¡Dios no está feliz con los descendien-
tes nacionales de Israel en este tiempo 
del fin!

¡Él profetiza que se avecina un asedio 
económico devastador contra EE UU! 
(Ezequiel 4:1-5).

China no es el único “enemigo” que 
hace movimientos contra EE UU. La 
Unión Europea liderada por Alemania 
f i r m ó  u n  ac ue rd o  c o m e rc i a l  c o n 
México el 20 de abril. Podemos ver el 
comienzo de una guerra comercial en 
la que EE UU será asediado en todas sus 
puertas marítimas—exactamente como 
Deuteronomio 28:52 dice que sucederá.

El hecho de que China —la misma 
n a c i ó n  e n g a ñ o s a  qu e  d e s a t ó  e l 
coronavirus en el mundo— ¡está ahora 
controlando el Mar del Sur de China, el 
cual EE UU controló desde hace mucho 
tiempo, demuestra que estas profecías 
se están cumpliendo!

Y la Biblia muestra que habrá muchas 
más malas noticias para EE UU y el 
Reino Unido. Dios dice que está en 
contra de Israel en este tiempo del fin 
(Ezequiel 13:8). ¡Ésta es la profecía 
más aterradora que usted pudiera 
escuchar! Pero Dios siempre advierte 
antes de castigar.

Dios no quiere que Israel  sufra. 
S i n  e m b a r g o ,  c o m o  C r e a d o r 
d e  l a  h u m a n i d a d ,  É l  s a b e  q u e 
( l a m e ntab l e m e nte )  l a  c o r re c c ió n 
dura es lo único que hará que la gran 
mayoría de las personas recurran a Él. 
Ocho versículos en Ezequiel describen 
el sufrimiento como un medio para 
enseñar a la gente acerca de Dios. 
¡Finalmente conocerán a Dios! Esa es la 
buena noticia. Y esa es la razón por la 
que todo esto está sucediendo.

¡Oh, qué sufrimiento vendrá si la 
gente no despierta! Pero Dios prote-
gerá a unos pocos que hacen Su obra 
hoy antes del regreso de Jesucristo 
(Ezequiel 5:3—esto se explica en mi 
libro gratuito Ezequiel: El profeta del 
tiempo del fin). ¡El trabajo de la Iglesia 
de Dios de Filadelfia es advertir sobre la 
próxima crisis de las crisis!� n
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ampliar la autoridad de 
la Corte para dictaminar 
sobre cualquier asunto 
que ésta considerara 
importante.

S h a m g a r  y  B a r a k 
ampliaron la definición 
d e  l a  C o rte  s ob re  l o 
que es justiciable. El 
gobierno tenía una polí-
tica antigua de eximir a 
los estudiantes religio-
sos judíos del servicio 
militar obligatorio. A 
principios de la década 
de 1980 las objeciones 
c o nt ra  e s t a  p o l í t i c a 
habían sido rechazadas 
como no justiciables; 
o sea, que la Corte no 
tenía la autoridad para 

intervenir. Pero en 1986, 
la Corte decidió escuchar 

la demanda. ¿Qué había cambiado? No 
fueron los hechos del caso; fue la volun-
tad de los jueces de ampliar su poder 
y sentar un nuevo precedente para lo 
que la Corte Suprema decidiría. Barak 
dijo más tarde al periódico Haaretz: “Yo 
pienso que todo es justiciable”.

Al año siguiente, la Corte expandió su 
poder aún más, otorgando a casi cual-
quiera el estatus de solicitar a la Corte 
que escuchara un caso. Un ministro de 
justicia se negó a extraditar a Francia 
a un israelí sospechoso de asesinato, y 
dos miembros de la Kneset solicitaron 
al tribunal supremo que juzgara el caso. 
Tradicionalmente, la Corte habría deter-
minado que los miembros no estaban 
directamente afectados y que no tenían 
estatus. Pero Shamgar les concedió el 
estatus. ¿Por qué? Porque usó la justi-
ficación de que el caso era un asunto de 

“interés público”.
Mientras tanto, la Corte también 

comenzó a juzgar casos basados en algo 
más que las leyes escritas que habían 
sido aprobadas por los representantes 
elegidos por el pueblo. Ahora ésta dijo 
que rechazaría una de esas leyes o una 
política del gobierno, si la consideraba 

“extremadamente irrazonable”. Si la 
definición de la Corte para “extrema-
damente irrazonable” difería de la de 
los miembros elegidos de la Kneset, no 
era problema. O más bien, ése era el 
problema.

La desaprensiva 
Suprema Corte de Israel
La historia del descenso de la Corte Suprema hacia el desafuero  POR BRENT NAGTEGAAL

comentarios privados reportados por el 
periódico Haaretz el 5 de abril.

¿De qué estaba hablando? ¿Está él en 
lo cierto?

He aquí la historia de la máxima corte 
de Israel; y una mirada a su futuro.

Usurpación de poder
Históricamente, el poder judicial de 
Israel era más débil que el poder legis-
lativo y el ejecutivo. Sólo permitía a 
los litigantes presentar un caso ante la 
Corte Suprema si esos litigantes estaban 
directamente involucrados en el asunto 
en cuestión. También limitaba los tipos 
de conflictos jurídicos y políticos que 
consideraba justiciables (apropiados 
para que la Corte los escuchara en 
primer lugar). Cuando alguien directa-
mente involucrado presentaba un caso 
ante la Corte Suprema de Israel, y que 
fuera apropiado para que ésta lo oyera, 
la Corte emitía su fallo basándose en las 
leyes escritas, aprobadas por el pueblo 
de Israel, a través de sus representantes 
elegidos en la Kneset. Cuando la Corte 
dictaba fallos a los que el pueblo y sus 
representantes se oponían, la Kneset 
podía aprobar nuevas leyes más claras 
y sólidas que la Corte no podía rechazar.

Pero en la década de 1980, todo eso 
comenzó a cambiar.

El presidente de la Corte Suprema, 
Meir Shamgar, y el Honorable juez Aha-
ron Barak, se dispusieron a cambiar y 

JERUSALÉN, ISRAEL

L a nación de Israel tuvo un naci-
miento difícil. En el útero, sufrió 
más de un intento de aborto. Sufrió 

desnutrición y fases en las que fue ata-
cada incluso por sí misma. Finalmente 
nació y se enfrentó a un intento de 
asesinato cuando tenía un día de nacida. 
Pero ha perdurado.

Las leyes son lo que hace a una nación 
más que un pueblo, un territorio o 
incluso los gobernantes. Las leyes son lo 
que perdura. En gran parte debido a su 
tumultuosa historia, las leyes de Israel 
no están plasmadas en una Constitución 
escrita como en muchas otras naciones. 
Israel ha desarrollado su ley institucio-
nal una pieza a la vez. Su primera Ley 
Básica fue creada en febrero de 1958 y 
estableció la Kneset [Parlamento israelí] 
como su legislatura nacional. La nación 
tiene actualmente 14 Leyes Básicas. Con 
el tiempo, estas leyes básicas se combi-
narán para formar la constitución de 
Israel. El modo en que estas Leyes Bási-
cas son interpretadas, constituye la base 
de una guerra legal continua y peligrosa 
en Israel. En una línea de fuego están los 
representantes elegidos. En la otra, los 
jueces nombrados.

A principios de año el primer ministro 
Benjamín Netanyahu, acusó al sistema 
judicial de Israel de haber sido secues-
trado por activistas de izquierda. “Aquí 
no hay democracia, sino un gobierno de 
burócratas y magistrados”, afirmó en ILU
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A finales del decenio de 1980, los 
límites de la Corte Suprema estaban 
desapareciendo, sus compuertas se 
estaban abriendo y ahora ya podía 
i n v o l u c r a r s e  e n  p r á c t i c a m e n t e 
cualquier asunto jurídico que quisiera. 
Entonces llegó 1992.

Un punto de inflexión
En sesiones legislativas rutinarias, la 
Kneset aprobó fácilmente las 10ª y 
11ª Leyes Básicas de Israel: Dignidad 
Humana y Libertad; y, Libertad de Ocu-
pación. Estas leyes fueron consideradas 
importantes pero no controversiales.

“No estamos trasladando el control 
a la Corte Suprema”, dijo el miembro 
de la Kneset Uriel Lynn. “No hemos 
establecido una Corte Constitucional 
(…) con poder especial para anular 
leyes”. Al igual que otros legisladores, él 
enfatizó: “El poder permanece en esta 
cámara”.

Pero no fue así como la Corte Suprema 
de Israel interpretó las nuevas leyes. “No 
todos lo saben, pero recientemente ha 
ocurrido una revolución en Israel”, dijo 
Barak sobre estas nuevas leyes en ese 
momento, caracterizándolas como “una 
revolución constitucional”. Dijo: “A par-
tir de ahora, éstas son obligatorias no 
sólo para los ciudadanos y residentes, y 
no sólo para las autoridades administra-
tivas como el gobierno y las autoridades 
locales. A partir de ahora, vinculan a la 
propia Kneset”.

El miembro de la Kneset, Michael 
Eitan, estuvo presente en la votación. 

“Nadie habló de que hubiera una revo-
lución y nadie dijo que estuviéramos 
llevando a cabo ningún cambio consti-
tucional. Ellos votaron. Meses después, 
al pueblo de Israel se le informó que se 
ha producido una revolución. [Ésta es] 
la primera revolución que se lleva a cabo 
sin que el pueblo lo sepa”.

Basándose en estas leyes de 1992, la 
Corte dijo que ninguna ley que la Kneset 
aprobara en el futuro, podría anular los 
poderes que la Corte había acumulado 
para sí misma. Era como si eso fuera 

“inconstitucional”. Al tratar las Leyes 
Básicas de 1992 como la Constitución de 
Israel, se eliminó la opción del pueblo 
de restringirle el poder a la Corte, o ni 
siquiera de poder oponerse a un fallo 
de la Corte mediante la creación de más 
legislación.

Las Leyes Básicas de 1992 no están 
detalladas. Son principios generales 
abiertos a interpretación. La Ley Básica 

“Dignidad Humana y Libertad”, por 
ejemplo, incluye protecciones tales 
como: “No habrá violación contra la vida, 
cuerpo o dignidad de ninguna persona”, 
y todas las personas tienen “derecho 
a la protección de su vida, cuerpo y 
dignidad”. Los israelíes están de acuerdo 
en que el principio  de la dignidad 
humana es un derecho, pero no existe 
una definición precisa de “dignidad 
humana”.

Los magistrados de la Corte Suprema 
se han adjudicado el poder para definir 
la “dignidad humana” y muchos otros 
términos de la  Ley Fundamental, 
ignorando (si es necesario) las protestas 
del pueblo y de sus representantes en la 
Kneset.

Por ejemplo, la Corte decidió que la 
dignidad humana incluye el derecho 
de un palestino (a) que se casa con 
un (a) israelí a trasladarse a Israel 
para estar con él o ella, incluso si 
esa persona es un peligro para los 
israelíes. En un correo electrónico de 
mayo de 2006 publicado en Haaretz, 
Barak escribió: “Yo determiné que el 
derecho a la vida familiar es un derecho 
constitucional del cónyuge israelí y 
de sus hijos. (…) Dado que no tenemos 
artículos específicos en nuestra Carta 
de Derechos que traten de la igualdad 
y el derecho a la vida familiar, yo decidí 
que estos derechos forman parte del 
derecho a la dignidad humana”.

Fíjese en eso: ¡Aharon Barak decidió!
En un discurso pronunciado el 19 de 

mayo de 1992, Barak afirmó: “Al igual 
que toda la legislación constitucional, 
las dos Leyes Básicas están a veces 
redactadas en términos generales. 
Emplean ‘generalidades enormes’. (…) El 
principal órgano del Estado que debe lle-
nar de contenido las generalidades enor-
mes y resolver los conflictos inherentes 
es el poder judicial, principalmente la 
Corte Suprema”.

¡Este hombre consideraba que su tra-
bajo era hacer leyes principales y funda-
mentales! También dijo que, al aprobar 
las leyes de 1992, “la sociedad israelí nos 
ha impuesto a nosotros, los magistrados 
de la Corte Suprema, la tarea de dar 
contenido a los moldes de los derechos 
humanos que beneficien nuestros 
valores como Estado democrático judío” 
(ibíd.). ¡Los magistrados determinarán 
cuáles son esos valores y juzgarán a la 
Kneset y las decisiones gubernamenta-
les según esos mismos valores que ellos 
mismos han determinado!

Como dijo Netanyahu, los israelíes 
han pasado de una democracia gober-
nada por representantes elegidos a ser 
gobernados en última instancia por una 
Corte Suprema activista no elegida, ¡y 
ahora desaprensiva!

Un  a c t i v i s m o  j u d i c i a l  d e  e s t a 
naturaleza debería alarmar al público 
de Israel. El alta Corte tiene el poder de 
revocar leyes de la Kneset basándose 
casi  completamente en lo que los 
magistrados piensen lo que deban ser 
los valores de Israel.

Una opinión discordante
El estimado juez federal de EE UU, 
Robert  Bork,  pensaba de manera 
diferente. Él revisó el libro de Barak 
titulado El juez en una democracia en la 
edición del invierno de 2007 de la revista 
Azure.

“Barak afirma que, incluso sin nin-
gún cambio en las Leyes Básicas y los 
estatutos, los jueces pueden insertar un 
‘nuevo principio fundamental’”, escribió 
Bork. En las democracias normales, 
estos nuevos principios tendrían que 
ser codificados a través del proceso 
de legislación, que sería aprobado por 
el Parlamento, el que está compuesto 
por políticos elegidos por el pueblo. El 
máximo tribunal juzgaría entonces 

Los israelíes 
han pasado de 
una democracia 
gobernada por 
representantes 
elegidos a ser 
gobernados en 
última instancia 
por una Corte 
Suprema activista 
no elegida, ¡y ahora 
desaprensiva!
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los casos basados en esas 
nuevas leyes.

Desde el punto de vista 
de Barak, este proceso 
e s  i n n e c e s a r i o.  N o  s e 
requiere una nueva legis-
lación para crear nuevos 
principios, sino que los 
jueces pueden determinar 
por sí mismos esos nuevos 
p r i n c i p i o s  f u n d a m e n -
tales de la sociedad. Por 
supuesto, los magistrados 
no se limitan a crear sólo 
estos nuevos principios, 
sino que, según escribió 
e l  p r o p i o  B a r a k :  “ u n 
proceso de ‘convicción 
común’ debe tener lugar 
primero entre los ilustres 
miembros de la sociedad 
en cuanto a la verdad y la 
justicia de esas normas y estándares, 
antes de que podamos decir que se ha 
alcanzado una voluntad general, para 
que éstos se conviertan en obligatorios 
con la aprobación y sanción del derecho 
positivo” (énfasis añadido en todo el 
texto).

Jueces como Barak argumentan 
que una de sus pocas limitaciones no 
son los derechos de toda la población, 
sino únicamente las opiniones de los 

“ilustres miembros de la sociedad”, ¡tales 
como profesores, periodistas, políticos 
y, por supuesto, los jueces de la Corte 
Suprema! En particular, la definición de 

“ilustre” se inclina fuertemente hacia los 
elementos de izquierda de la sociedad, 
la mayoría de los cuales vive alrededor 
de Tel Aviv, donde los valores son muy 
diferentes a los del resto del país.

Bork escribió: “Puesto que anular un 
estatuto requiere invalidar la voluntad 
del pueblo expresada a través de sus 
representantes elegidos, lo que un juez 
piensa que ‘la sociedad necesita’ es casi 
con seguridad lo que la mayoría de 
la gente en esa sociedad no quiere”. 
Es por eso que menos de la mitad de la 
población de Israel confía en la Corte 
Suprema.

Un pensador legal aún más grande 
escribió una vez esto: “Maldito el varón 
que confía en el hombre...” (Jeremías 
17:5). ¿Por qué? Porque “engañoso es 
el corazón más que todas las cosas, 
y  p e r ve r s o;  ¿ qu i é n  l o  c o n o c e rá? ” 

(versículo 9). Ya sea que se trate de usted 
o de mí, de Robert Bork, de Aharon 
Barak o de Benjamín Netanyahu, o de 

“los ilustres”, éste es el estado natural de 
nuestros corazones.

E n  s u  f o l l e t o  g r at u i t o  E s t a d o s 
Unidos bajo ataque, el jefe editor de la 
Trompeta, Gerald Flurry, explica basado 
en la Biblia los orígenes de nuestra 
naturaleza egoísta. Ésta tiene su origen 
en la rebelión del gran arcángel que se 
convirtió en Satanás.

El profeta Ezequiel describe a este 
ángel como “el sello de la perfección, 
l l e n o  d e  s abidu r í a ,  y  ac abad o  d e 
h e rm osura”  (Ezequiel  28:12) .  Sin 
embargo, este hermoso e inteligente 
ser espiritual adoraba su propia belleza 
e  inteligencia.  Esto lo corrompió 
hasta convertirlo en el epítome de la 
corrupción e ilegalidad (versículos 15-17). 
¿Y quién es “el dios de este mundo”? 
¡Ese mismo ser! (vea 2 Corintios 4:4 
y Apocalipsis 12:9). Él transmite este 
mismo espíritu de vanidad y desafuero a 
todas las mentes y corazones humanos 
(Efesios 2:2). Es por eso que el corazón 
es verdaderamente “engañoso más 
que todas las cosas”. El rey Salomón, el 
hombre más sabio que vivió además 
de Jesucristo, se refirió a la naturaleza 
humana como una plaga (1 Reyes 8:38). 
¡La “naturaleza humana” es en realidad 
la naturaleza de Satanás!

Pocos lo reconocen, ¡pero ésta  es 
la fuente del descenso de la Corte 

Suprema hacia la tiranía 
del desafuero!

¿Un ataque a Israel?
En [su folleto gratuito], 
Estados Unidos bajo ata-
que, el Sr. Gerald Flurry 
no sólo expone a Satanás 
como la fuente original 
del espíritu del desafuero 
que se ha apoderado de EE 
UU (y del Estado de Israel), 
sino que también explora 
el  t iempo concreto de 
esta alarmante tendencia. 
Él rastrea la tendencia 
hacia finales de la década 
de 1980 y muestra cómo 
los acontecimientos de 
e s e  t i e m p o  m a rc a ro n 
un “importante punto de 
inflexión en la historia”.

Él explora la negativa del Senado 
de EE UU en 1987 de confirmar al Juez 
Robert Bork en la Corte Suprema y 
explica cómo éste fue un momento 
decisivo en la jurisprudencia estadouni-
dense. “El rumbo cambió enormemente 
en 1987”, escribe el Sr. Flurry. “La 
ley comenzó a debilitarse en gran 
manera y el desafuero comenzó a 
ponerse cada vez peor”.

No es una coincidencia que la nación 
[ judía] de Israel comenzara a descender 
a la anarquía exactamente al mismo 
tiempo.

“Semejante enorme vuelco hacia el 
desenfreno tiene una causa”, continúa 
el Sr. Flurry. “Yo quiero mostrarles 
exactamente cuál es esa causa. La 
mayoría de la gente se burlará de lo 
que estoy a punto de decir, pero es 
absolutamente verdadero, y usted 
puede comprobarlo en la Biblia. El ser 
más anárquico del universo es un ser 
espiritual: Satanás el diablo”.

El Sr. Flurry explica cómo alrededor 
de esa época Satanás fue arrojado a esta 
Tierra (Apocalipsis 12:9). Confinado a 
esta Tierra, Satanás ha “concentrado 
toda su atención en el Israel físico (los 
descendientes modernos de lo que son 
las naciones de Israel), enfocándose en 
tres de estas naciones en particular: 
las naciones de la primogenitura y la 
nación del cetro; a saber, EE UU, Gran 
Bretaña y la nación judía en Oriente 

Judicatura
*corte suprema
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Primer ministro

Gobierno de Israel

Legislativo
la Knesset

Ejecutivo
el gobierno

Electorado
el pueblo

Vo
to

s
El

ige

Su
pe

rv
isa

Restringen el poder basados
en las leyes de la Kneset

*15 jueces seleccionados por un 
comité de 9 miembros compuesto 
por tres miembros de la Kneset, dos 
miembros del Colegio de Abogados 
de Israel, dos jueces actuales y dos 
ministros del gabinete.

Restringen el poder 
basados en las leyes

de la Kneset
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y decisiva de todos los tiempos y en todo 
el universo”. Fue tan decisiva porque si 
Cristo no vencía a Satanás, ¡entonces el 
plan de Dios para la humanidad no habría 
proseguido! Si Jesús hubiera pecado, no 
habría sido nuestro Salvador. El resultado 
de esta guerra determinaría si Cristo 
remplazaría a Satanás, quien actualmente 
es el dios de este mundo (2 Corintios 4:4), 
como gobernante de la Tierra.

Satanás usó múltiples tácticas para 
tentar a Jesucristo. Pero Cristo no 
sucumbió a tales. A una de esas tenta-
ciones, Él respondió: “Escrito está: No 
sólo de pan vivirá el hombre, sino de 
toda palabra que sale de la boca de Dios” 
(Mateo 4:4). Cristo mantuvo Su enfoque 
en lo espiritual, poniendo el ejemplo 
para nosotros al saber y vivir por toda 
palabra de Dios, ¡incluso en esta batalla 
con Satanás!

En un punto, Satanás también citó las 
Escrituras (versículo 6) pero, como escri-
bió el Sr. Armstrong, “[Satanás] las aplicó 
erróneamente, torciendo su significado, 
tal como hacen tantos eruditos influidos 
por él”. Debemos estar cerca de Dios para 
que podamos responder de la manera 
como Cristo lo hizo y evitar el engaño.

“Jesús le dijo: Escrito está también: No 
tentarás al Señor tu Dios” (versículo 7). 
La respuesta de Cristo vino de Deutero-
nomio 6:16. La Biblia fue la defensa de 
Cristo contra la emboscada de Satanás. 
Fíjese que Cristo citó el Antiguo Tes-
tamento; ¡Él no vino a la Tierra para 
eliminarlo!

Cristo usó las Escrituras para repeler 
a Satanás el diablo, y nosotros podemos 
hacer lo mismo. Por supuesto que eso 
significa que debemos conocer nuestras 
Biblias.

Finalmente, Satanás subió a Cristo a 
una montaña alta y Le mostró todos los 
reinos de la Tierra. “Y le dijo: Todo esto 
te daré, si postrado me adorares” (versí-
culo 9). Cristo no negó la afirmación de 
Satanás; Satanás de hecho estaba a cargo 
de todos los reinos de la Tierra, y de esta 
forma, los podía regalar como le placía.

“Entonces Jesús le dijo: Vete, Satanás, 
porque escrito está: Al Señor tu Dios 
adorarás, y a él sólo servirás” (versículo 
10). Por orden de Cristo, Satanás se 
marchó lejos. ¡Satanás debe obedecer la 
autoridad de Dios!

“¡Jesucristo, el segundo Adán, había 
calificado!”, escribió el Sr. Armstrong 

El misterio  
de la Iglesia
La verdad acerca de por qué Jesucristo estableció Su 
Iglesia elude a la cristiandad tradicional. ¡Pero usted 

puede descifrar este misterio!  POR GERALD FLURRY

¿P or qué Jesucristo esta-
b l e c i ó  S u  I g l e s i a?  L a 
mayoría de las personas 
no puede responder a esa 

pregunta. Pero es vital que lo entenda-
mos. Fue sumamente importante para 
Jesucristo. ¡Él arriesgó Su vida eterna 
para establecer Su Iglesia! Así de altos 
fueron los riesgos.

Jesús les dijo a Sus discípulos, “Edifi-
caré mi iglesia; y las puertas del Hades 
no prevalecerán contra ella” (Mateo 
16:18). Esa es una afirmación extraordi-
naria: ¡La Iglesia que Cristo estableció 
nunca moriría! Eso significa que esa 
Iglesia existe hasta hoy.

Las Escrituras describen varias carac-
terísticas de esa Iglesia. Aquí hay una muy 
reveladora: Jesucristo Mismo la llamó un 

“rebaño pequeño” (Lucas 12:32). Esta decla-
ración —aunque la mayoría de la gente la 
pasa por alto— revela que la verdadera 
Iglesia de Dios es pequeña comparada a 
muchas de las Iglesias de este mundo. No 
está destinada a ser una enorme organi-
zación global en esta era. Debido a que es 
pequeña, la Iglesia de Dios sigue siendo un 
misterio para el mundo.

Pero si usted estudia la Biblia, y tiene 
el entendimiento que Dios le ha revelado 
a Sus siervos, entonces sabe dónde 
encontrar la verdadera Iglesia hoy día. 
El misterio puede ser resuelto.

Herbert W. Armstrong escribió acerca 
de este tema en gran detalle en su libro 
El misterio de los siglos. En ese libro, él 
hace algunas afirmaciones verdade-
ramente profundas que deberíamos 
considerar seriamente.

El Sr. Armstrong escribió sobre cinco 
propósitos para el tiempo que Cristo 
estuvo en la Tierra: Jesús “vino para: 
1) Calificar (cosa que el primer Adán 
no logró hacer) para remplazar al ex 
arcángel Lucero en el trono de la Tierra 

y gobernar con el gobierno de Dios; 2) 
Anunciar el futuro establecimiento del 
Reino de Dios y enseñar aquella buena 
noticia profética (el evangelio) a Sus 
futuros apóstoles escogidos; 3) Tomar 
sobre Sí, como nuestro Creador directo, 
la pena por nuestros pecados mediante 
Su muerte en la cruz, de modo que 
pudiéramos participar en ese mundo; 
4) Ser resucitado de la muerte por Dios, 
haciendo posible la vida eterna de Dios 
para el pueblo de Dios y después de Su 
Segunda Venida para toda la humani-
dad, los que hayan existido y que estén 
dispuestos a recibir esa vida; Por último, 
5) Establecer la Iglesia de Dios, la cual 
recibiría entrenamiento para gobernar 
bajo Él”.

Para entender este quinto objetivo, 
estudie el Capítulo 6 de El misterio de los 
siglos, titulado “El misterio de la Iglesia”.

La batalla titánica
Los cinco propósitos de Cristo en la 
Tierra están entrelazados y tienen un 
orden cronológico. Antes que Él pudiera 
establecer Su Iglesia, Su primera priori-
dad era vencer a Satanás.

“Cuando Jesús tenía como 30 años de 
edad, estaba listo para empezar a escoger 
a Sus apóstoles y para proclamar y ense-
ñarles el mensaje que traía de Dios para 
el hombre: Su evangelio”, continuó el Sr. 
Armstrong. “Más primero era imperativo 
que calificara para remplazar a Satanás 
y establecer el Reino de Dios, y esto lo 
haría venciendo al diablo”. Cristo no 
comenzó enseñándoles a Sus discípulos 
o entregando el mensaje de Dios, antes de 
cumplir este objetivo crucial.

Esta batalla cara a cara entre Jesús 
y Satanás está registrada en Mateo 24, 
Marcos 1 y Lucas 4. “Ésta”, escribe el Sr. 
Armstrong, “fue quizá la confrontación y 
la batalla más importante, trascendental 
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con respecto a la conclusión de esta 
batalla titánica. “Antes de ese momento, 
la buena noticia del futuro Reino de Dios 
no podía anunciarse al mundo”.

Antes de esta  batalla,  no había 
garantías de que Cristo gobernara la 
Tierra a Su Segunda Venida. Esta batalla 
Lo calificó para hacerse cargo del trono 
de Satanás, mientras Él se mantuviera 
sin pecado durante Su ministerio y 
crucifixión. ¡Qué victoria!

Nuestro turno
“¡Ahora le corresponde a la Iglesia 
calificar y ser idónea para gobernar con 
Él!”, continúa el Sr. Armstrong. ¡Eso es 
correcto! Cristo ha asignado cerca de 
2.000 años a Su Iglesia para que califique 
y Lo ayude a gobernar la Tierra y el 
universo. ¿Calificar cómo? De la misma 
forma que Él lo hizo: venciendo al 
diablo, aunque nuestras batallas 
diarias ni siquiera se acercan a lo 
dura que fue la confrontación de 
Cristo con Satanás.

En el momento que Cristo 
derrotara a Satanás, Él podría 
predicar el evangelio, la buena 
noticia del venidero Reino de 
Dios. “Principio del evangelio de 
Jesucristo, Hijo de Dios. (…) Des-
pués que Juan fue encarcelado, 
Jesús vino a Galilea predicando 
el evangelio del reino de Dios, 
diciendo: El tiempo se ha cum-
plido, y el reino de Dios se ha 
acercado; arrepentíos, y creed en 
el evangelio” (Marcos 1:1, 14-15). 
La mayoría de la gente no sabe lo que es 
el arrepentimiento. Incluso la mayoría 
de los cristianos profesos no saben lo que 
es el verdadero evangelio. Y la Iglesia de 
Dios es un misterio para ellos.

Pero Jesucristo estableció el ejemplo 
para la Iglesia de Dios. Debemos procla-
mar el mensaje del evangelio de Cristo, 
no acerca de Cristo. Debemos decirle al 
mundo que Dios le dará a cada persona 
que haya vivido una oportunidad de ser 
parte de Su Familia para siempre. El 
increíble plan de Dios para el hombre 
está representado paso por paso por 
Sus días santos anuales. (Solicite el libro 
gratuito del Sr. Armstrong Las fiestas 
santas de Dios para aprender más).

Pero la Iglesia tiene un papel que 
cumplir. “Al que venciere, le daré que 
se siente conmigo en mi trono, así como 

yo he vencido, y me he sentado con mi 
Padre en su trono” (Apocalipsis 3:21). 
Ésta es una exhortación para la Iglesia 
de Dios en el tiempo del fin. Debemos 
vencer como Cristo venció. Cristo preva-
leció sobre Satanás. Ahora, es nuestro 
turno. Debemos conquistar a Satanás 
para gobernar con Cristo en Su trono 
por toda la eternidad.

Dios le ha dado a Su Iglesia una res-
ponsabilidad doble. Primero, debemos 
proclamar el mensaje del evangelio 
de Dios a este mundo. Dios le dice a la 
Iglesia de Dios de Filadelfia que “profe-
tice otra vez” (Apocalipsis 10:11), lo cual 
incluye la verdad de la buena noticia del 
venidero Reino de Dios.

Segundo, Dios nos da la responsabili-
dad de “alimentar a mis ovejas”; hablando 
de los miembros de la Iglesia de Dios 

(Juan 21). Hay una persona proclamando 
el evangelio, pero él necesita apoyo. Es un 
esfuerzo de equipo. La Iglesia es llamada 
el Cuerpo de Cristo, y debe funcionar de 
acuerdo a la mente de Cristo.

La palabra Iglesia viene de la palabra 
griega ecclesia, que significa los lla-
mados. La Iglesia de Dios es un grupo 
selecto de personas preparándose para 
casarse con Jesucristo y gobernar con Él 
sobre este mundo por mil años. Dios ve 
a los miembros de Su verdadera Iglesia 
como reyes y sacerdotes, si es que lo 
están siguiendo (Apocalipsis 1:6; 5:10). 
En otras palabras, nosotros estaremos 
sobre la Iglesia y el Estado, tanto de 
la Iglesia espiritual como de naciones 
físicas. Gobernaremos junto con Cristo 
con una vara de hierro, teniendo real 
autoridad y dando la dirección correcta.

Esa es una recompensa asombrosa 
pero debemos calificar. ¿Cómo podría-
mos convertirnos en reyes y sacerdotes 
sin preparación? La esposa de Cristo, 
la Iglesia, se prepara (Apocalipsis 19:7). 
Ella debe calificar para esa alta posición. 
Aquellos en la Iglesia de Dios hoy deben 
estar aprendiendo ahora cómo ense-
ñarle a la gente en amor, con una cierta 
cantidad de autoridad. El pueblo de 
Dios es alimentado, nutrido y protegido 
espiritualmente dentro de la Iglesia de 
Dios hasta que ese tiempo llegue.

¡Ésta es una verdad bíblica que muy 
poca gente entiende! Satanás realmente 
ha enceguecido la mente de aquellos que 
no creen (2 Corintios 4:4). Él ha hecho 
que esta maravillosa y preciosa verdad 
de Dios sea un misterio.

Viene un tiempo cuando Dios abrirá la 
mente de todos en este mundo 
(Juan 7:37-38). Pero no es así 
todavía.

El siglo perdido
Cristo les dijo a Sus discípulos: 

“Y será predicado este evangelio 
del Reino en todo el mundo, 
para testimonio a todas las 
naciones; y entonces vendrá el 
fin” (Mateo 24:14). El evangelio 
fue predicado alrededor del 
mundo en la primera era, y Cristo 
estaba diciendo que no sería 
predicado otra vez hasta el mismo 
tiempo del fin, ¡justo antes de Su 
regreso! Cuando usted vea que el 
evangelio está siendo predicado 

nuevamente, entonces sabe que el fin está 
cerca. Si eso hubiera ocurrido en el año 
700 d.C., o en el 1100 o el 1800, entonces el 
fin habría venido en ese tiempo.

“Es un hecho que le asombrará saber 
al lector, que el evangelio de Cristo haya 
dejado de proclamarse al mundo, desde 
aproximadamente el año 50 hasta el año 
1953”, escribió el Sr. Armstrong (ibíd.). 
(Solicite The True History of God’s True 
Church, disponible en inglés). ¿Por 
qué no? ¡Porque Satanás escondió del 
mundo esta preciosa verdad!

“Estoy maravillado de que tan pronto 
os hayáis alejado del que os llamó por 
la gracia de Cristo, para seguir un 
evangelio diferente. No que haya otro, 
sino que hay algunos que os perturban y 
quieren pervertir el evangelio de Cristo” 
(Gálatas 1:6-7). ¡La Iglesia de Dios ya se LA
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los siglos a los estudiantes 
del Colegio Ambassador.
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había desviado del verdadero evangelio 
unos 20 años después de recibirlo direc-
tamente de Jesucristo! Esto nos indica 
fuertemente la intensidad de la guerra 
espiritual que enfrentamos, y por qué 
debemos vencer al diablo.

Algo horrible ocurrió en el primer 
siglo para sofocar el verdadero evangelio, 
que el Sr. Armstrong lo llamó el siglo 
perdido, al periodo que le siguió.

Fuentes seculares están de acuerdo. 
“El escaso y sospechoso material sobre 
historia eclesiástica rara vez nos permite 
disipar la oscura nube que se cierne 
sobre la primera era de la Iglesia”, escri-
bió Edward Gibbon en Historia de la 
decadencia y caída del Imperio Romano.

“Los 30 años posteriores al cierre 
del canon del Nuevo Testamento y la 
destrucción de Jerusalén son en verdad 
los años más oscuros en la historia de la 
Iglesia”, escribió Samuel G. Green en Un 
manual de la historia de la Iglesia.

W i l l i a m  F i tz ge ra l d  e s c r i b i ó  e n 
Lectures on Ecclesiastical History (Con-
ferencias sobre Historia eclesiástica): 

“Durante este periodo de transición que 
sucedió inmediatamente después de la 
era propiamente llamada apostólica, se 
cierne una gran oscuridad”.

El Imperio Romano gobernó el mundo 
durante el primer siglo. Mucha de la his-
toria de la verdadera Iglesia fue enterrada. 
El apóstol Juan preservó una pequeña 
cantidad de esta historia en sus epístolas 
bíblicas. (Para una aclaración sobre las 
epístolas de Juan, solicite La última hora).

En su sermón “De Sardis a Laodicea”, 
del 24 de junio de 1983, el Sr. Armstrong 
leyó una afirmación de una escuela 
teológica alemana acerca del siglo per-
dido. Él dijo que en ese periodo estaba 
ocurriendo “una ‘violenta contienda 
entre dos evangelios. Algunos querían 
el evangelio de Cristo’, lo que significa el 
mismo evangelio que Cristo predicó: el 
evangelio del Reino. ‘Y otros querían un 
evangelio acerca de Cristo’”.

La Biblia nos dice cuál evangelio triunfó.

El verdadero evangelio
“Y estando él [Jesús] sentado en el monte 
de los Olivos, los discípulos se le acer-
caron aparte, diciendo: Dinos, ¿cuándo 
serán estas cosas, y qué señal habrá de 
tu venida, y del fin del [la era]? Respon-
diendo Jesús, les dijo: Mirad que nadie 
os engañe. Porque vendrán muchos en 

mi nombre, diciendo: Yo soy el Cristo; y 
a muchos engañarán” (Mateo 24:3-5).

Esa es una profecía extraordinaria. 
Cristo predijo que habría muchos 
falsos maestros predicando acerca de 
Él, diciendo: “Yo soy el Cristo”. Estos 
engañadores no se llamarán a sí mismos 
Cristo; ellos dirán que Cristo es el Cristo, 
o se enfocarán completamente en Cristo 
el hombre en vez de en el mensaje que Él 
predicó. ¡Ésta es una gran razón por la 
cual la verdad de Dios y la Iglesia de Dios 
son un misterio para la mayoría de las 
personas! ¡Se enfocan en Jesucristo en 
lugar del mensaje de Jesucristo!

La Biblia es Jesucristo en imprenta. 
Para remover el misterio de la Biblia, 
debemos vivir por toda palabra de Dios. 
Debemos enfocarnos en el mensaje de 
Cristo, no en la persona de Cristo ni en 

“aceptarlo” superficialmente.
El Reino de Dios no es la Iglesia como 

muchos creen hoy. Los seres humanos 
físicos no pueden heredar el Reino de 
Dios (1 Corintios 15:50). El Reino es espi-
ritual. Es una familia en la que vamos a 
nacer si es que calificamos.

La Iglesia de Dios prepara a un pequeño 
grupo de gente para calificar para esa 
recompensa justo ahora, si es que esta-
mos dispuestos. Y como esposa de Cristo 
(Apocalipsis 19:7), ellos van a ayudar a su 
Esposo a llevar la salvación al resto de la 
humanidad después de Su regreso.

¡Ese es el propósito trascendental 
para la Iglesia!� n

Medio”, escribió él en la revista Trumpet 
de marzo de 2013. (Para comprobar la 
identidad de estas naciones, solicite 
gratuitamente Estados Unidos y Gran 
Bretaña en profecía, por Herbert W. 
Armstrong).

A fin de cuentas, ¡este ser malvado 
y anárquico está detrás del compor-
tamiento radical de la Corte Suprema 
de Israel! La historia demuestra que 
Satanás siempre ha estado intentando 
borrar el nombre de Israel, ya sea 
durante los tiempos bíblicos o en años 
hasta la fecha (2 Reyes 14:26-27). Las 
recurrentes masacres antisemitas 
contra los judíos son un recordatorio 
constante del deseo de Satanás.

Satanás es el que está detrás de este 
ataque al Estado de derecho. “¿Con-
seguirá él que la clase dirigente de las 
naciones de Israel eche la verdad por tie-
rra?” preguntó el Sr. Flurry. “Yo creo que 
sí. Ésa es la forma más eficaz de hacerlo. 
¡Entonces él puede usarlos para cometer 
un asalto desde adentro en contra 
de la verdad y de la ley!” (ibíd.).

Esa declaración resume lo que hemos 
visto en Israel en los últimos 30 años: que 
la Corte Suprema de Israel, la institución 
que tiene el deber de hacer respetar la ley, 
¡ha atacado la verdad y la ley!

La historia muestra que cada vez que 
la nación judía se ha enfrentado a su fin, 
el problema puede ser rastreado hasta 
el desafuero, y a la amarga división que 
comienza entre el pueblo. Es difícil pre-
senciar la amargura dentro del Estado de 
Israel y no pensar en los paralelos histó-
ricos. Israel ahora está definitivamente 
dentro de otro de estos ciclos históricos 
de desafuero que destruyen a la nación.

Sin embargo, las mismas profecías 
que predijeron estos ataques contra 
Israel también prometen un tiempo en 
el que Israel cumplirá finalmente su 
propósito ordenado por Dios de ser una 
luz para las naciones.

L o s  p r o f e t a s  M i qu e a s  e  I s a í a s 
escribieron que en un futuro próximo 

“de Sion saldrá la ley, y de Jerusalén 
la palabra de [el Eterno]” (Isaías 2:3; 
Miqueas 4:2). Ciertamente eso no está 
ocurriendo en este momento. Una 
mirada honesta revela sólo división y 
desafuero saliendo de Jerusalén, al igual 
que división y desenfreno emanan de 

¿Están siguiendo a Jesucristo todas 
las Iglesias diferentes y discordantes? 

Para conocer la respuesta a ésta y otras 
interrogantes fundamentales de la vida 

humana, solicite su copia gratuita del 
último y más importante libro de Herbert 
W. Armstrong: El misterio de los siglos.

¿Hay sólo una verdadera 
Iglesia de Dios?
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Un día
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Usa el único día que tienes.

U na amiga mía no se sentía bien. Llevaba 
e n f e r m a  u n  t i e m p o  y  d e c i d i ó  s e r 
diagnosticada. Se conmocionó al saber que 

tenía una forma muy agresiva de cáncer. Le dijeron 
que le quedaban semanas, o días, para vivir.

Cuando nuestra perspectiva es limitada, ese tipo de noticia 
es devastadora. Sin embargo, a veces, la vida ni siquiera nos da 
aviso, simplemente termina inesperadamente. Un día alguien 
está vivo; al siguiente no lo está.

Si supieras de repente que hoy es tu último día, ¿cómo 
reaccionarías? ¿Podrías ver tu vida como un éxito?

Si yo escuchara esa noticia, sería difícil no estar afligido por 
los remordimientos. Debería haber hecho esto mejor, dedicar 
más energía a eso, desperdiciar menos tiempo en esto, aplicarme 
más seriamente a aquello.

Jesucristo nos dice: “Conozco tus obras” (Apocalipsis 2, 3). 
Cuando Él regrese, “pagará a cada uno conforme a sus obras” 
(Mateo 16:27). Si fueras a ser medido sólo por tus obras hasta el 
día de hoy, ¿qué recompensa recibirías?

En general, mientras más jóvenes somos, más fácil es 
comportarnos como si nuestros días fueran innumerables. El 
futuro siempre es prometedor: Algún día, subiré esa montaña. 
Algún día, venceré esas debilidades y pecados. Algún día, 
alcanzaré el crecimiento de carácter. Algún día significa hoy no. 
Pero decir eso es un pensamiento tonto, si queremos decir que 
tratamos descuidadamente el día de hoy. ¿Qué si no tuvieras 
tanto tiempo como crees?

A medida que envejecemos esos “algún día” se vuelven 
demasiado tardes y nuncas, y es mejor que entendamos cómo 

“toda carne es como hierba, y toda la gloria del hombre como 
la flor de la hierba” (1 Pedro 1:24). “Los días de nuestra edad” 
pasan sorprendentemente rápido y se malgastan fácilmente. 

“Enséñanos de tal modo a contar nuestros días, que traigamos 
al corazón sabiduría” (Salmos 90:10, 12).

Las situaciones al final de la vida tienden a hacernos más 
conscientes de lo valioso que puede ser un día. En otro caso, 
un hombre se enteró de su condición fatal, sólo unas semanas 
antes de que ésta le quitara la vida. No mucho después, su viuda 
me dijo que los dos habían vivido cada uno de esos últimos días 
como un regalo. “Las últimas tres semanas fueron las mejores 
semanas de nuestro matrimonio”, dijo. “Todas esas cosas que te 
irritan, de repente no parecen tan importantes. Simplemente 
nos disfrutamos mutuamente”.

Es una pena que la amenaza de la tumba nos despierte a 
nuestra mortandad y nos convenza de valorar la vida y apreciar 
lo que es precioso.

Otra dama con la que hablé tiene una condición rara y grave 
(sobre la cual poco se puede hacer), pero que podría permane-
cer sin amenazar su vida indefinidamente, o podría matarla 
en cualquier momento. ¿Cuál es su actitud? Ella dice que está 
emocionada, pase lo que pase. Conozco a muchas personas 
mayores que han alcanzado una perspectiva muy serena en el 
ocaso de sus años. Esta dama, sin embargo, es una madre joven 
con niños pequeños. Ella confía en que Dios es muy consciente 
de esta realidad, y está poniendo su futuro en Sus manos. Esto 
requiere una madurez espiritual inusual.

Dios dice que la muerte de uno de sus santos es preciosa (Sal-
mos 116:15, versión kj). Para el individuo cuya vida está ampa-
rada en Dios, la muerte realmente significa el fin de la lucha. 
¡El próximo momento al despertar es de gloria! (1 Corintios 
15:52-54). Esa persona se levantará en un mundo gobernado por 
Cristo como Rey y con Satanás desterrado. ¡Ese mundo es todo 
lo que anhelamos! La muerte significa evadir los horrores que 
están a punto de sofocar a este mundo en el apogeo satánico 
de esta era del hombre. En cierto sentido, significa que Cristo 
regresará de inmediato.

“He aquí yo vengo pronto, y mi galardón conmigo, para 
recompensar a cada uno según sea su obra” (Apocalipsis 
22:12). Mientras más use su vida para servir a Dios hoy más 
emocionado estará ante esa perspectiva, y mayores hasta este 
punto serán sus obras, por las cuales Cristo determinará su 
galardón eterno.

Al mismo tiempo, el hecho de que tal evento podría suceder 
en cualquier momento, habla poderosamente de la necesidad 
de aprovechar el día. Hay sólo un día en el que podemos hacer 
algo, y ese día es hoy. Debemos aprovechar la dolorosamente 
breve oportunidad que tenemos, para calificar para nuestra 
posición eterna.

Por supuesto que extrañamos a los seres queridos cuando 
perdemos esa vida cotidiana. Incluso esto revela la necesidad 
de (al igual que aquella pareja) usar cada día que tenemos para 
expresar y crecer en amor piadoso en lugar de derrocharlo con 
pequeñeces.

Solo unas semanas antes de recibir su diagnóstico, mi amiga 
no tenía ni idea de lo cerca que estaba de la muerte. Entonces, 
un día se enteró de que le quedaban sólo días. Para una persona 
que está en su período de juicio hoy (la mayor parte del mundo 

Hay sólo un día en 
el que podemos 
hacer algo, y ese 
día es hoy. Debemos 
aprovechar la 
dolorosamente 
breve oportunidad 
que tenemos, para 
calificar para 
nuestra posición 
eterna.
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enemigo en la dirección de su propio 
golpe, hasta que él se estrelle contra una 
pared o cualquier otro objeto pesado en 
su camino”.

Él lo comparó con un edificio que 
contiene materiales explosivos. El 
enemigo inicia el fuego en la puerta 
siguiente y se enfoca en mantener a 
los ocupantes del edificio distraídos, 
discutiendo y haciendo cualquier 
cosa excepto notar que las llamas se 
aproximan. “Las personas inteligentes 
notarían el  fuego y retirarían los 
objetos y materiales inflamables antes 
de que la casa se incendie. Los idiotas 
útiles seguirán discutiendo sobre 
si  es constitucional o no pagarles 
a los bomberos, o sobre la igualdad 
del esposo y la esposa en las tareas 
domésticas (quién de los dos debería 
retirar los combustibles), hasta que 
la explosión real vuele sus debilitados 
cerebros por todo el vecindario”. ¡Los 
estadounidenses se están gritando unos 
a otros por temas relativamente no 
tan importantes mientras ignoran las 
llamas que envuelven su casa!

Bezmenov describe la efectividad de 
desacreditar la aplicación de la ley, y 
de comprar a la gente con programas 
socialistas que los hacen leales al Estado 
del bienestar, pero no a la nación. “En 
el área de la vida social, motivándolo a 
usted a poner sus derechos individuales 
por sobre sus obligaciones (y obligaciones 
privadas, financieras, morales, patrióticas, 
etc.), el que hace la subversión alcanza el 
efecto deseado: una sociedad compuesta 
de individuos irresponsables, cada uno 
haciendo ‘lo suyo propio’, y actuado 

de acuerdo a la ‘ley de la jungla’. Tal 
subversión de la sociedad es el primer 
paso hacia la tiranía”.

E s t e  l i b r o  e s  u n a  l e c t u r a 
escalofriante, especialmente cuando 
uno ve a EE UU destrozándose a sí 
mismo como lo hace ahora. Él incluso 
escribió: “Las interrelaciones raciales 
y étnicas son una de las áreas más 
vulnerables para la desmoralización”. 
Él expone el peligro de 
permanecer ignorante de 
la historia, de eliminar 
la religión y la moralidad, 
de abandonar los ideales 
que fundaron esta nación, 
d e  f a l l a r  e n  c o n s tr u i r 
lealtad en nuestra gente, 
de entregar la educación 
a los radicales, de abrazar 
el pensamiento socialista.

Aunque tal vez iniciadas 
y motivadas por las mentes 
maestras de la kgb, todas 
estas acciones peligrosas 
son cosas que los estadounidenses se 
han hecho a sí mismos.

Una herida autoinfligida
“¿Por qué la gente, especialmente en 
EE UU y Gran Bretaña, es tan ciega? 
¿Por qué es tan ingenua?”, escribió 
Herbert W. Armstrong en un artículo de 
Plain Truth (La Pura Verdad) de marzo 
de 1969. “¿Por qué nuestra gente es 
incapaz de reconocer la línea comunista, 
el plan y la conspiración comunista, 
en los disturbios de los colegios y 
universidades, en la propaganda que 
acusa de ‘brutalidad policial’, en el 
‘poder negro’, ‘las panteras negras’ y 
otros lemas, incluso en la ‘desobediencia 
civil’ y los movimientos de protesta ‘no 
violentos’ que llevan a la violencia?”…

“La mano que guía las revueltas estu-
diantiles es el Partido Comunista”, con-
tinuó él. “Muchos estudiantes, con sus 
emociones agitadas y enfurecidas por 
la violencia, no se dan cuenta de esto. 
Sin embargo, en realidad estos jóvenes 
líderes del movimiento de la ‘nueva 
izquierda’ están yendo más allá del 
Partido Comunista. Su plan es incitar a 
los estudiantes en edad universitaria a 
rebelarse primero, y a los adolescentes 
de secundaria. Si pueden corromper o 
ganarse a los estudiantes del mañana, 
ganarán el control”.

No hay mucha preocupación por el 
comunismo en EE UU hoy día. Pero hay 
pocas dudas de que un número signifi-
cativo de “estudiantes del mañana” han 
sido corrompidos y conquistados, y que 
los pensadores alineados con el comu-
nismo han ganado un nivel de control 
impresionante.

Mientras las calles de EE UU arden, 
algunos estadounidenses insisten 

ruidosamente en que este 
mal es algo bueno. Ellos 
dicen que tales protestas 
son saludables. En verdad, 
¡lo que está sucediendo 
en EE UU es un signo de 
una enfermedad terminal 
t e r r i b l e !  ( I s a í a s  1 : 5 - 7 ) . 
Cuanto más se fomentan 
estas tendencias nihilistas, 
más débil se vuelve EE UU, y 
una presa más fácil para los 
enemigos de la nación.

L o s  e n e m i g o s  d e  E E 
UU están disfrutando y 

tomando ventaja del espectáculo, pero 
nos estamos haciendo esto a noso-
tros mismos. El hecho de que sea una 
herida autoinfligida hace que todo sea 
más trágico.

La profecía bíblica dijo que esto suce-
dería. Nuestro jefe de redacción, Gerald 
Flurry, ha estado destacando estas 
profecías sobre disturbios raciales prác-
ticamente desde el inicio de la revista la 
Trompeta hace 30 años.

Y esto va a ser mucho más desastroso 
que un mar de ventanas rotas y escom-
bros carbonizados, más desastroso que 
un gran desastre económico. El dominio 
y liderazgo de EE UU están siendo 
diezmados.

Considere esta evaluación del perio-
dista británico Aris Roussinos: “Segura-
mente es imposible ver a EE UU en este 
punto como algo más que una historia 
con moraleja, una ciudad en llamas en 
una colina, que solo evoca el deseo de 
que nuestra propia sociedad evite su 
destino”. ¿Puede alguien refutarlo? Los 
países de todo el mundo ven a EE UU 
como “una historia con moraleja”.

¡Esto también apunta a las profecías 
bíblicas! “Serás motivo de horror, y 
servirás de refrán y de burla a todos los 
pueblos…” (Deuteronomio 28:37; vea 
también 1 Reyes 9:7; 2 Crónicas 7:20; 
Salmos 44:14), así advirtió Dios a los 

“Oh Israel, 
te has 

destruido 
a ti misma;

pero en 
mí está tu 

ayuda”. 
—OSEAS 13:9

aún no lo está, 1 Pedro 4:17), práctica-
mente hablando, su período de califica-
ción y juicio casi había terminado. La 
cantidad de talentos que había ganado 
era casi fija y medible (Mateo 25:14-30).

Para asegurarnos del mayor galardón 
espiritual posible, ninguno tenemos la 
garantía de tener más que sólo un día: 
el día en el que estamos viviendo en este 
momento. Ruega a Dios pidiendo perdón 
por el tiempo perdido, por la energía 
malgastada, por la oportunidad pasada 
por alto. Deja de decir: algún día tendré 
el tiempo para esto o aquello. Evalúa y 
establece tus prioridades, y actúa. Ese 

“un día” es hoy.� n
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descendientes del antiguo Israel, los cuales 
incluyen a EE UU, si no le creían y obedecían. 

‘Ustedes se han destruido a sí mismos’
Las civilizaciones mueren. Y las grandes 
civilizaciones no declinan suavemente: tien-
den a morir violentamente.

Usted está presenciando la muerte de 
una gran nación. ¿Y en qué se convertirá el 
mundo cuando su “última y mejor esperanza” 
de libertad humana se queme por dentro y 
sea destruida desde afuera?

L a s  p ro fe c í a s  d e  l a  B i b l i a  ab o rd a n 
e s o  ta m b i é n .  S e rá  h o r r i b l e  pa ra  l o s 
estadounidenses y luego para todo el 
mundo. Lea Estados Unidos y Gran Bretaña 
en profecía, por Herbert W. Armstrong 
(latrompeta.es). 

¡Pero Dios también profetiza que Él 
intervendrá!

Estos problemas no pueden ser soluciona-
dos por el hombre. ¿Cree usted realmente 
que la solución está escrita en las notas del 
discurso de campaña de un político, en la 
camiseta de alguna celebridad, en un correo 
electrónico de un ejecutivo multimillonario 
sobre “tener una conversación nacional”, en 
la página de twitter de un líder extranjero 
o en una licorería destruida con pintura en 
aerosol?

La Biblia profetiza eso también: “No cono-
cieron camino de paz, ni hay justicia en sus 
caminos; sus veredas son torcidas…” (Isaías 
59:8).

“Oh Israel, te destruiste a ti misma” (vkj 
en inglés, traducción nuestra), se lamenta 
Dios en Oseas 13. Dios también ama a EE UU, 
¡y le duele ver lo que nos estamos haciendo a 
nosotros mismos!

“Más en mí está tu ayuda. Yo seré tu rey”, 
continua Él, con una promesa hermosa, 
seguida por una pregunta penetrante: 

“¿Dónde hay ALGÚN OTRO  que pueda 
salvarte en todas tus ciudades?” (versículos 
9-10, vkj en inglés, traducción nuestra). 
S í ,  ¿ c ó m o  p o d r í a  a l g u i e n  s i n o  D i o s 
salvarnos? ¿Dónde hay algún hombre para 
resolver estos problemas? ¿Realmente 
cree usted que la solución está escrita en 
las notas del discurso de campaña de un 
político, en un correo electrónico de un 
ejecutivo multimillonario sobre “tener una 
conversación nacional”, o en la camiseta 
de alguna celebridad o en una licorería 
destruida con pintura en aerosol?

¡Pero Dios está extendiendo Su mano! Él 
nos ayudaría, resolvería nuestros problemas, 
nos uniría —Él sería nuestro Rey—, ¡si tan 

solo abrazáramos Su ley y nos sometiéramos 
a Su gobierno! Dios ama a EE UU. Él quiere 
evitar nuestra destrucción si puede; pero 
solo lo hará si se lo permitimos.

D io s  per mitirá  que nuestras  fal las 
autoinfligidas alcancen el punto de la 
d e s e s p e rac ió n .  ¿ Q ué  d ete n d rá  e s to? 
¡Nosotros finalmente reconociendo la verdad 
de que somos incapaces de gobernarnos a 
nosotros mismos con éxito! Necesitamos a 
Dios.

Es entonces cuando el único modelo viable 
de gobierno aparecerá final y abruptamente. 
¡Será administrado por el Creador de los 
seres humanos!

Si usted está cansado de ver fotos y videos 
de su país muriendo, le sugiero que haga 
clic para leer The Wonderful World Tomo-
rrow—What It Will Be Like (El maravilloso 
mundo de mañana, cómo será; disponible en 
inglés en theTrumpet.com/go/wwt). Incluso 
mientras la nación que usted ama muere y 
sus enemigos salivan de gusto, usted puede 
tener esperanza.� n

¿Necesita 
buenas noticias?

Solicite su ejemplar gratuito del libro de 
Herbert W. Armstrong The Wonderful 

World Tomorrow—What It Will Be Like
(disponible en inglés).

las capitales de las otras naciones israelitas 
modernas.

Pero no por mucho tiempo más. Tal como 
continuó Miqueas, el Mesías vendrá pronto, 
y Él “juzgará entre muchos pueblos, y corre-
girá a naciones poderosas hasta muy lejos; y 
martillarán sus espadas para azadones, y sus 
lanzas para hoces; no alzará espada nación 
contra nación, ni se ensayarán más para la 
guerra” (versículo 3).

¡Que Dios acelere ese día!� n

Si usted desea obtener más información 
sobre Israel, visite nuestro sitio web: 

watchJerusalem.co.il.
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El Estado de derecho protege 
a nuestra sociedad del caos. 
Comprenda por qué luchar contra las 
leyes humanas, y especialmente las 
leyes de Dios, en realidad es luchar 
contra la libertad. Solicite el folleto 
gratuito de Gerald Flurry No Freedom 
Without Law (disponible en inglés).

lucha por  
la libertad. 
¿lucha con-
tra la ley?
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